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PŘEDMLUVA

Vzorové předlohy pro znaČky a symboly, vyskytující se V mapových podkladech
a ve výkresech pozemních komunikací, jsou doposud v různém rozsahu obsaŽeny
v mnoha normách, případně na ně navazujících předpisech různého stáří a rŮzné úrovně
zpracování.

Pro přehledné situace kreslené v mapových podkladech velkých měřítek
(základniaúčelovémapyvměř. 1.10 000,event'1:25 000,výjimečněaž '1 :50000)je
zpracován ucelený základní soubor nejdůleŽitějších značek pro zobrazování
a vyznačování předmětŮ měření, polohopisu a výškopisu v ČsN 01 3411 Mapy velkých
měřítek _ Kreslení a značky, Účinnost od 1 .1 .1991 .

Pro podrobné a koordinační situace, podélné profily, příčné řezy a speciální
výkresy pozemních komunikací, kterými jsou vytyčovací výkresy, výkresy záboru
pozemků, výkresy rozvozu hmot, výkresy dopravních značek a dopravních zařízení,
výkresy součástí, příslušenství a podrobností (drobných objektů a detailů) však existují
pouze příklady značek uvedené v Čstt o'1 3466 Výkresy inŽenýrských staveb - Výkresy
pozemních komunikací, z července r. 1997.

V dalších novelizovaných specializovaných normách, jako jsou např. normy pro
výkresy některých inŽenýrských sítí (ČsN 01 3462 Výkresy vodovodu z prosince 1994
nebo CSN 01 3463 Výkresy kanalizace z března 1997) jsou uvedeny další podrobné
znaÓky a symboly pro kreslení těchto sití a zařízení. Z porovnání rŮzných norem vyplývá,
Že stejný grafický symbol či značka se někdy pouŽívá pro vyjádření různých prvků či
předmětů nebo naopak, že pro vyjádření téhoŽ prvku či předmětu se pouŽívá v různých
normách jiný grafický symbol či značka. V důs|edku toho dochází k nejasnostem
a nesprávnému pochopení zobrazené skutečnosti.

Vývoj dopravy a hlavně specifického oboru ,,dopravní inŽenýrství" přináší řadu
nových poznatků a spolu s tím i předmětů a prvků, pro jejichŽ vyjádření doposud
neexistuje žádná značka nebo symbol. Pro užívání některých nejznámějších prvků či
opatření k ,,dopravnímu zklidnění" komunikací, jako jsou např. zpomalovací prahy či
obytné zóny, byly v poslednÍ době jiŽ zpracovány a vydány samostatné technické
podmínky. Jejich vydání časově předběhlo práci na nových nadřazených normativních
předpisech, které by umoŽnily nové dopravně inŽenýrské prvky či opatření jednotným
způsobem zatřídit a vytvořit všeobecný rámec pro jejich používání včetně jednoduchého
a jednotného grafického vyjádření.

Dalšízlepšení tohoto stavu přinášejí tyto technické podmínky ,,Značky a symboly
pro výkresy pozemních komunikacÍ'.
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t. Úeel a cíl TP
Cílem je vytvořit přehledný a jednotný soubor značek a symbolů, pouŽívaných při

zhotovování výkresů pozemních komunikací, kreslených bud' do mapových podkladů
nebo samostatných.

Tento soubor má přispět ke sjednocení a usnadnění kreslení, zhotovování
výkresové dokumentace pozemních komunikací různého druhu a rŮzných měřítek
a ulehčit čtení a srozumitelnost těchto výkresů všem jejich uŽivatelům. Dobrá citelnost
a srozumitelnost se tÝká nejen nově navrhovaného, projektovaného stavu, ale
i pouŽívaných starších mapových podkladŮ. KoneÓným cílem by mělo být převedení
značek a symbolů pro grafické znázornění prvků a předmětŮ, vyskytujících se ve
výkresech pozemních komunikací všeho druhu, do grafických počítačových programů.

2. okruh uŽivatelů TP
Tyto technické podmínky jsou určeny především projektantŮm a konstruktérům,

zhotovujícím výkresy pozemních komunikací, jejich součástí a příslušenství'
Dalšími uŽivateli jsou pracovníci státní a nnajetkové správy pozemních

komunikací a pracovníci obecní správy a samosprávy, kterým usnadní čtení výkresů
projektové dokumentace a umoŽní jednoznačně pochopit její obsah.

3. Členění TP

Členění rP vychází jednak z měřítek zhotovované projektové dokumentace
a jednak z druhu prvků, předmětŮ, objektů a zařízení vyjádřených příslušnými symboly či
značkami. Kromě toho bylo potřebné a Žádoucí do určité míry dodrŽet členění podle
základních podkladových norem, na které tyto TP bezprostředně navazují, to je
Čsru ot g+t t Mapy velkých měřítek - Kreslení a značky a ČsN ot s+oo Výkresy
inŽenýrských staveb - Výkresy pozemních komunikací.

Clenění TP je upraveno tak, aby co nejvíce vycházelo vstříc jejich nejcastějším
uŽivatelům.

Značky a symboly jsou rozděleny do 3 základních skupin A' B' c podle pouŽití
pro zhotovování:
e přeh|edných výkresů a schémat (situací, příčných řezů)
o podrobných výkresů (situací, příčných řezů)
o podélných profilů.

Samostatnou částí TP je část D ,,Barvy". o pouŽívání barev pojednává
článek 4.3'

Pro podrobné výkresy prvkŮ dopravního zklidňování' dopravních zařízení
a drobných pozemních staveb jsou vyjádřeny v jednom řádku vedle sebe pro každý
předmět či prvek značky nebo symboly navrŽené pro znázornění jak v situaci, tak
v příčném řezu' U dopravních zařízení je dále u názvu příslušného dopravního zařízenÍ
vykreslena v menším měřítku jeho skutečná podoba, která můŽe být v některých
případech pro jednoznačnost pouŽita i v podrobném výkresu.

Zvláštní samostatnou skupinou jsou piktogramy a rŮzná oznacenÍ. Piktogramy
jsou uvedeny v Óásti B.10 ve dvou velikostech s tím, Že jsou určeny k označení předmětŮ,
zařízení a objektů jak v terénu, tak v mapách a rŮzných účelových plánech. Je Žádoucí,
aby toto označení bylo jednotné a v souladu s mezinárodní symbolikou, aby uŽivatel
rŮzných map či plánů nebyl pokaŽdé nucen se nejdříve podrobně seznámit s jejich
obsáhlou legendou. obecně srozumitelných piktogramŮ lze pouŽít téŽ pro vyjádřenÍjiného
cÍle v orientačním dopravním znaiení.
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4. lnformace pro uživatele TP

4.1Údal o původu značky či symbolu
Za názvem tabulek pro kaŽdou skupinu značek či symbolů je stručným číselným

nebo písmenným kódem v lomené závorce naznačena informace o jejich původu,
podrobnějivyjádřená v kap. 5.

V případě, Že byly značky nebo symboly převzaty z platné ČSN nebo Že byly
navrŽeny na podkladě grafického vyjádření předmětu, prvku či zařízení obsaŽeného v jiŽ
zveřejněných technických podmínkách, vyhlášce či jiném předpisu, je tento pramen či
související předpis uveden pod číslem, které odpovídá jeho zařazení v kap.S.

V těchto dokumentech a materiálech mŮŽe uŽivatel získat podrobnější informace
týkající se grafického vyjádření příslušného prvku, předmětu či objektu, případně
o moŽnostech, podmínkách a způsobu jeho pouŽívání a o dalších detailech.

Základní předpis, kterým jsou většinou CSN 01 3411 - I5l nebo CSN 01 3466 -
l9l, je uveden za názvem tabulky na prvním místě. Neuvádí se jiŽ dále v poznámce
u jednotlivých skupin značek v příslušné tabulce s výjimkou případů' kdy je pro tentýŽ
předmět uvedeno více značek než jedna. Další předpisy udávající původ znaÓek,
rozŠiřujÍcích základní podklad, jsou vŽdy uvedeny bud'číselným kódem v lomené závorce
nebo písmenem /N/.

Písmenem /N/ v lomené závorce jsou označeny nově navžené značky nebo
symboly.

a.2Yýběr symbolu
Výběr konkrétního symbolu přiměřeného tvaru a velikosti závisí na měřítku

zhotovované výkresové dokumentace, na poŽadované náplni výkresu (a její podrobnosti)
a účelu, ke kterému má být výkres pouŽit. Náplň a účel výkresu hrají význarnnou úlohu
hlavně u specializovaných podrobných výkresů, kde je s ohledem na přesnost
a srozumitelnost výkresu moŽné cíleně pouŽít místo uvedeného symbolu či značky téŽ
zjednodušeného vyjádření skutečné podoby předmětu (např. u dopravních zařízení nebo
drobných pozemních staveb). Je to moŽné a většinou i Žádoucí při zhotovování výkresů
určených pro širší veřejnost (k informaci a propagaci), kdy je účelná spolupráce
dopravního inŽenýra s architektem nebo jiným odborníkem (např. u návrhu obytných či
pěších ulic a zón).

Pro snazší vyhledávání vhodného symbolu je v závěru TP uveden rejstřík
základních skupin značek a symbolů, případně dalších hesel.

4.3 Barevné vyjádření
Výkresy pozemních komunikací, jejich součástí a zařízení lze zhotovovat bud'

vjednobarevném provedení - černě (včetně symbolů a značek) nebo ve dvou- či
vícebarevném proveden í.

Při dvoubarevném provedení má být dodrŽena zásada: stávající stav se kreslí
černě, výjimečně šedě, nově navrhovaný (projektovaný) stav včetně symbolů a značek se
kreslí červeně.

Při vícebarevném provedení se pouŽívajítyto barvy:

4.3.1 U základních map (mapových podkladů pro technické výkresy).
polohopis: černá, příp. šedá, výŠkopis včetně jeho číselného popisu:

světlehnědá. (V případě kopírování a scannování map můŽe být polohopis a výškopis ve
stejné barvě, tzn. černé nebo šedé.)
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4'3.2 U účelových map (hl. koordinačních situací):
x polohopis s příslušným popisem, stávajícístav. černá, příp. šedá
i, výškopis s příslušným popisem: světlehnědá, event. černá
x vodnítoky a plochy: modrá
x potrubnía elektrická vedení:

vodovodní potrubí - světlezelená
plynovodní potrubí a potrubí technického plynu - tmavě žlutá, příp. okrová
tepelné potrubí - červená
kanalizační stoka - hnědá
potrubí stlačeného (zředěného) vzduchu - světlemodrá
elektrické vedení silové - červenofialová
elektrické vedení sdělovací - modrofialová.

4.3'3 Při vybarvování ploch ve výkresové dokumentaci se doporučuje pouŽívat barev
podle tabulek D.1 (pro podrobné situace) a D.2 (pro zábor pozemků).

4.3.4 Podélné profily se kreslí bud' jednobarevně _ černě, nebo dvoubarevně - stávající
stav černě, navrhovaný stav červeně.

4'3'5 Příčné řezy (i vzorové) se obvykle kreslí jednobarevně černě, výjimečně
dvoubarevně obdobně jako podélné profily (viz bod 4.3.4).

4'3'6 Samostatné situační výkresy sloŽitějšího dopravního znaiení a dopravního
zařízení se doporuěuje kreslit barevně. V tomto případě se kreslí:
x stávající stav včetně svislých dopravních značek a dopravních zařízení černě
x navrhovaný stav stavebních Úprav a dopravních zařízení červeně
+ navrhované svislé a vodorovné značení modře (svislé dopravní znaóky ve

schematickém tvaru a s udáním čísla značky), případně při pouŽití výpoČetní
techniky lze kreslit navrhované svislé dopravní značky nebo i dopravní zařízení
ve zmenŠeném tvaru v jejich skutečné podobě a barevnosti podle vyobrazení
v kap 8.6 a 8.7.

4.3'7 Ve vícebarevném provedenívýkresu lze plošné vegetační úpravy nebo ijednotlivé
značky a symboly zeleně kreslit zelenou barvou.

4.3.B Symboly piktogramů se zpravidla kreslí černě'

4.4Tvar a velikost značek a symbolů
- Pro základní mapy jsou ve smyslu Čsru ot 3411 závazné tvary a rozměry

značek. Tvary znaÓekjsou uvedeny v kap. A'1 a tab. A.1.1 - A'í.9 těchto TP' Rozměry
značekjsou uvedeny v ČsN o1 3411.

- Pro účelové mapy je závazný pouze tvar značek a symbolů podle následujících
tabulek A.1 - B.'10, velikost značek a symbolŮ je pouze doporučená (kromě toho je podle
ČsN ot 3411 pro účelové mapy závaznájen-tlouŠt'ka čar a u přerušovaných čár délky
čárek a mezer, rozměry jsou uvedeny v tab' o ČsN 01 3411).

- Pro specifické výkresy pozemních komunikací a hlavně pro jejich součásti
a příslušenství platí, Že značky a symboly se kreslí ve velikosti a tvaru, které odpovídají
měřítku výkresu a zachovávají dostatečnou přehlednost a srozumitelnost výkresu.

4.5 Uvedení dvou nebo více značek či symbolů pro tentýŽ prvek či předmět
Pokud se v různých platných ČSN pouŽívá pro vyjádřenítéhoŽ prvku ci předmětu

dvou nebo více značek či symbolŮ, jsou uvedeny v příslušné tabulce těchto TP pro tentýŽ
prvek či předmět všechny pouŽívané značky nebo symboly. Značka nebo symbol, který
se doporučuje v nově zhotovovaných výkresech nadále jednotně pouŽívat, je uveden bez
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závorky, ostatní, pro další pouŽívání nevhodné znacky či symboly jsou uvedeny
v závorce. U všech značek a symbolů je uveden jejich původ (ČsN, která je pouŽívá)' Při
postupné novelizaci jednotlivých CSN je nutné usilovat o sjednocování pouŽívané
symboliky. Výjimkou je pouze pouŽívání některých druhů čar, kdy význam čar stejného
typu bud'vyplývá ze souvislostí, z charakteru znázorněného stavu objektu či předmětu
nebo je nutné či Žádoucí pro snazší srozumitelnost a jednoznačné chápání doplnit čáru
stručným vysvětlujícím popisem.

4.6 Příklad použití
V části ll. Tabulky: Soubor značek a symbolů pro výkresy pozemních komunikací

je v některých případech uveden ve s|oupci ZNACKA téŽ příklad pouŽití příslušné značky
nebo symbolu. Důvodem je dosáhnout jednak jejich správného pouŽívání ve výkresech
a jednak umoŽnit jednoznačné pochopení významu konkrétní značky nebo symbolu
uŽivatelem jiŽ vyhotovené výkresové dokumentace'
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5. Gitované a souvisící normy a předpisy

11l Čst t ot gt ot Technické r4ikresy. Názvosloví pro technické výkresy . Základní
pojmy. Cást 1 a část 2.

l2l Čstt ot st+t Technické výkresy. Grafické označování materiálů v řezech'
l3l ČsN ot g+oo Výkresy ve stavebnictví. označování stavebních hmot v řezech.
l4l ČsN ot s+to Mapy velkých měřítek. Základní a účelové mapy'
tsl Čstt ot gntr Mapy velkých měřítek. Kreslení a značky.
/6l ČsN ot s+oz Výkresy inŽenýrských staveb. Výkresy vodovodu.
l7l ČsN ot s+os Výkresy inŽenýrských staveb' Výkresy kanalizace'
l8l ČsN ot s+o+ Výkresy inŽenýrských staveb. Výkresy vnějšího plynovodu.

tgt čstt ot gase Výkresy inženýrských staveb. Výkresy pozemních
komunikací.

l1ol ČsN ot s+oz Výkresy inŽenýrských staveb. Výkresy mostů.
111l ČsN ot eozo Dopravní značky na pozemních komunikacích.
l12l Čst\l za ogta Průjezdné prŮřezy tramvajových tratí.
/13l Čstrt go o+to osvětlení místních komunikací.
114l Čsru zs oozt Světelná signalizační zařízení. Umístění a pouŽítí návěstidel.
l15l Čstt zs ooso odstavné a parkovací plochy silničních vozidel.
/16/ Čstt zg otot Projektování silnic a dálnic.
/17l Čstrt zs otoz Projektování křiŽovatek na silničních komunikacích.
l1B/ Čsru zs ot to Projektování místních komunikací.
l19/ Čstt zs ozot Projektování mostních objektů.
/2o/ ČsN zs osgo Železnicní přejezdy a přechody.
/21/ Čstt zg o+zs Autobusové, trolejbusové a tramvajové zastávky.
l22/ Čstrt zs zsoz Projektovánítunelů na pozemních komunikacích.
l23/ TNŽ 01 3412 Značky a zkratky v jednotných Železničních mapách.
l24/ TNŽ 0í 3468 Výkresy Železničních tratí a stanic'
l25/ TP 65 Zásady pro dopravníznačení na pozemních komunikacích.
126l TP 66 Zásady pro přechodné dopravníznačení na pozemních

komunikacích.

l27l TP 77 Navrhovánívozovek pozemních komunikací.
l28/ TP 78 Katalog vozovek pozemních komunikacÍ.
l29/ TP 81 Navrhování SsZ pro řízenísilníčního provozu.
/30l TP 85 Zpomalovacíprahy.
l31l TP XXX Zásady návrhu dopravního zklidňování na místních komunikacích

(návrh).

/32l TP 100 Zásady pro orientační dopravní značení na pozemních
komunikacích (návrh).

l33l TP 103 Navrhováníobytných zón'
l34/ TP 10B Zásady pro orientačníznačení na cyklistických trasách (návrh).

/35/ Slovník vizuální komuníkace.
/36l Příloha k vyhlášce č. 99/89 sb., díl l. Vyobrazenídopravních

znaiek, dopravních zařízení a různých označení.
l37l VL 1 Vozovky a krajnice' (Vzorové listy pozemních komunikací.)
/38l VL 6.1 Vybavení pozemních komunikací. Svislé dopravní značky (návrh).
/39/ Vyhláška MV č. 223197 Sb' včetně letáku MV - PČR

Tento dokument je obsahově identický s oficiální tištěnou verzí. Byl vytvořen v systému TP online a v žádném případě nenahrazuje tištěnou verzi.



II. TABULKY:

soUBoR ZNAČEK A sylvtgolŮ
PRo vÝrnesY Pozennruícn KoMUNlxncí

I
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4.1.1

A PŘEHLEDNÉ yÍxREsY scHÉunrn

n't vÝxREsY slTUAcí 15,6,7,8,9, 23, N/

A.1.1 Body bodových polí a ostatní body I5l

ZNACKA NAZEV Pozn,

o

(.-)

Bod čs. trigonometrické sítě, bod
podrobného polohového pole, přidruŽený
bod k bodu čs. trigonometrické sítě nebo
k bodu podrobného polohového po|e't' tř.
přesnosti, tíhový bod

Bod osazenýjen podzemní značkou
nebo pod vodou

v náčrtu
červeně

a

a

Bod čs. jednotné nivelačnísítě

StabiIizovaný bod technické nivelace

o

Mezník na vlastnické hranici, hranici užívacl
na hranici územního celku
a na katastrální hranici
Hraniční znak

v náčrtu

o

ó Profilový bod, vytyčovací značka

o Pomocný měřický bod cervene

ó Bod osazený kovovou trubkou

a

Lomový bod vlastnické nebo užívací hranice
jednoznačně identifikovatelný (trva!ý nebo
osazený kolíkem)

Tento dokument je obsahově identický s oficiální tištěnou verzí. Byl vytvořen v systému TP online a v žádném případě nenahrazuje tištěnou verzi.



4.1.2

A.1.2 Hranice /5/

zNAČKA ruÁzev Pozn.

-.-.-.-.-.ts Hranice státní

Htsr---H- Hranice mezi GR a SR (v mapách vydaných
do 31 .12.1992, event. v r. 1993)

-Ea-ra--aI
Hranice krajská

IaIa-aIaraIa
Hranice okresní

Hranice obecní

Hranice katastrálního území

Hranice zastavěného Území obce stanovená
pro účely ochrany zemědělského půdního
fondu

Rozhraní přesnosti mapování

Plot bez rozlišení druhu, plot s podezdívkou
bez rozlišení šířky

Dřevěný plot, vlastnictví z jedné strany

Dřevěný plot, spoluv!astnictví

Drátěný, kovový plot,
strany

Drátěný, kovový p!ot,

vlastnictví z jedné

spoluvlastnictví

Zivý plot, vlastnictví z jedné strany

10
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4.1.2

ZNACKA ruÁzrv Pozn.

Živy plot, spol uvtastn ictví

ohradní zed', vlastnictví z jedné strany

ohradní zed', spoluvlastnictvi

s

pŘíxuo pouŽtrí:

Slučka

Hranice vlastnická, užívací, hranice druhu
pozemku

Hranice shora neviditelná, shora neviditelný
průnik stavebního objektu (na povrchu)
s terénem

Hranice pohyblivá, nestá!á

Hranice neznatelná

Hranice chráněného území

Hranice ochranného pásma

Hranice technického ochranného pásma

Hranice podzemní

Hranice sporná

11
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4.1.3

A.1.3 Výškopis /5/

zNAČKA NAZEV Pozn

Vrstevnice základní

Vrstevn ice základní v jed nobarevných
mapách

Vrstevnice doplňkové
a) pro polovinu zákl. intervalu

b) pro čtvrtinu zákl. intervalu

2 Vrstevnice pomocná

Spádovka

ŠraÍování sklonité terénní plochy
(s označením výšky stupně relativní kótou)

v náčrtu
hnědě
nebo
tuŽkou

Terénní stupeň užší než 0,5 mm na mapě
(s označením výšky stupně relativní kótou)

\ř
-\

Nástin horizontál (na hřbetnici) v náčrtu
hnědě
nebo
tuŽkou

-..--. Hřbetnice, údolnice v náčrtu
hnědě
nebo
tuŽkou

12
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4.1.3

zNAČKA NAZEV Pozn.

214.4

Podrobný výškový bod (s umístěním popisu
určený
a) polárně, fotogrammetricky nebo

tachymetricky
b) plošnou nivelací

v náčrtu
a)
x hnědě
nebo
tuŽkou
b)
x modře
nebo
tuŽkou

.214,2 Yýznaěný bod v terénu (vrchol kupy,
sedla apod.) s umístěním popisu

.214,4
Kóta na vodohospodářském nebo jiném
staveb' objektu azařízení (s umístěním
popisu)

+

-d

Výška í. nadzemního podlaŽí nebo
vodorovné roviny

Výška vodorovné hrany

É
326,48Jď',

-@@ot\

Výškové kóty vstupních šachet

rL otvor jeskyně, vstup do přírodní podzemni
prostory

Skály

13
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4.1.4

A.1.4 Druhy pozemků a způsob jejich uživáni l5l.4 Uruny pozemKu a zpusop JeJIGn uzlvan

zNAČKA NAZEV Pozn.

r orná půda

s

Chmelnice

Vinice

o Zahrada

a ovocný sad

il Louka

Pastvina

^,-

Lesní půda bez rozlišení druhu porostu

/I

í]

cD_

Lesní půda s jehličnatým porostem

Lesní půda s listnatým porostem

Lesní půda s křovinatým porostem

Lesní půda s kosodřevinou

o Jednot!ivý strom

w Park, okrasná zahrada

14
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4.1.4

zNAČKA NAZEV Pozn.

+ Hřbitov

e Neplodná půda

ú Rákosí

15
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4.1.5

A.1.5 Stavební obje 5, 23, N/

zNAČKA ruÁzev Pozn

il
&
&

Průmět okraje střešního pláště

Budova zděná, betonová, kovová

Budova dřevěná

Budova podchodná nebo její podchodná
část

x
PRIKLAD POUZITT:

T' Výtah v chodníku

ď Nádvoří, dvůr

pouŽtrÍ:

tr Schody - vstup do stavebního objektu

Schodiště u monumentálních budov a
objektů, v nesjízdných ulicích, na veřejných
prostranstvích, parcích, zahradách apod.

t

#

?

Kostel, kaple nebo modlitebna
křest'anského vyznání, kííŽ, boží muka

Synagóga

Mešita /N/

16
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4.1.5

zNAČKA NAZEV Pozn.

+ Nemovitá kulturní památka

o

r\

t

n

Y

Střed předmětu malého rozsahu

Předměty malého rozsahu (zvonice, pomník,
socha, mohyla, památník, kříž, boží muka)
bez rozlišení

Zvonice

Pomník, socha, mohyla, památník

Mostní váha

7 Výdejní stojan pohonných hmot

A Vysoký komín

ř Větrný motor (na stožáru)

l Samostatně stojící výkladní skříň, trva!ý
propagační objekt

:lao pouŽttí:

Y+
Ť
-7r-

Most, lávka, bez rozlišení,
propustek

Stupeň nebo vjezd do budovy, vjezd na
oplocený pozdmek

17
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4.1.5

ZNACKA NAZEV Pozn

Svah

Svislá opěrná nebo zárubní zed', zpevněný
terasovitý stupeň vyšší než 0,5m

o

a

e

I

Stožár (sloup) dřevěný

StoŽár (sloup) kovový (kruhového průřezu)

StoŽár (sloup) betonový (dřevěný
s betonovou patkou)

Stožár příhradový

/23/

Nástěnná konzola

l-f

l-l
E

l-

Portálová konstrukce iN/

H
Převěs /N/

t StoŽár vysílací nebo retranslaění stanice

Ť

Ý

Venkovní svítidlo na stoŽáru

Venkovní svítidlo na objektu

+

+

_a-

Svítidlo slavnostního osvětlení na stoŽáru

Svítid!o slavnostního osvětlení na objektu

Svítidlo slavnostního osvětlení na soklu

1B
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4.1.6

A.1.6 Dopravní sít' azaÍizeni 15,9, 23, N/

ZNACKA NAZEV ?ozn

14,8

-.<-.-
osa pozemní komunikace, případně jízdního
pásu se staničením

/el

3,ó osa kolejí tramvaje, případně železničních
kolejí se staničením

x)

Dálnice a ostatní rychIostní komunikace
(čtyř- a vícepruhová pozemní komunikace)

x)
používá
sev
orientač.
plánech
měst

/9/

x)

ostatní pozemní komunikace l. _ lll. třídy
x)
pouŽívá
sev
orientač.
plánech
měst

/9t

Místní komunikace lV. třídy (komunikace
pro pěší a cyklistické komunikace)

19l

Pěší zóna /N/

J--:-rE Trasa pozemní komunikace v tunelu le/

Lávka (nadchod) - Podchod (na pozemní
komunikaci) /N/

--!--l-'--)

Mimoúrovňová křižovatka na trase pozemní
komunikace

mozno
vykreslit
schema
skuteč.
tvaru

/N/

Autobusová, tro!ejbusová trasa /N/

Tramvajová trat' /N/

-

o

PŘíKLAD PoUŽlTí:

al-
+

Zastávka veřejné dopravy

_ pro jeden směr jízdy

_ pro oba směry jízdy (vstřícné umístění)

/N/
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A.1.6

zNAČKA NAZEV Pozn.

...... E..ao.. Trasa metra se stanicí /N/

(-) H
Světel né sig na l izač ni zařízení /5, N/

{4}

A

I
Y99

Ýl !+?!
"J?

ř

(Dopravní znaěka bez rozIišení)

Dopravní značka na samostatném sIoupku

_ výstražná

- zákazová

_ příkazová

- inÍormativní

Dopravní značka na konstrukci nebo objek
(např. příkazová na konzole, zákazová na
kovovém sloupu)

Rušená dopravní značka (např' příkazová)

l5/

iN/

případně
lze dopl-
nit číslo
dopravní
značky

/N/

II Výstražný majáček

Zábradlí /5, N/

Svodidlo
- jednostranné

- oboustranné

ť]

lF- Meandrové zábradlí l23l

osa trolejového vedení

osy trolejbusového vedení /N/

20
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4.1.6

ZNACKA NAZEV Pozn

t000- Rozchod kolejí (v mm)

Normální
rozchod
Žel. kolejl
1435 mn
se
neuvádí

(-+----+) (Zač,átek a konec elektrifikovaného úseku
trati)

ElektriÍi kovaný úsek trati /N/

(Q)
a

(o,,o)
a.'ro

ř

pŘixuo pouŽtrí:

Výměník výhybky

Společný výměnový styk výhybek

KřiŽovatková výhybka

Bod odbočení výhybky

Konec výhybky

/51

ll
pŘíxuo pouŽtrÍ:

H Zarážedlo

Mechanické závory

a) jednoduché
b) dvojité

Mechanické závory poloviční

t23t

21

Tento dokument je obsahově identický s oficiální tištěnou verzí. Byl vytvořen v systému TP online a v žádném případě nenahrazuje tištěnou verzi.



4.1.6

ZNAGKA ruÁzrv Pozn.

Mechanické závory obs!uhované na místě
s ručním pohonem
a) na stojanu závor
b) na samostatném stojanu

Mechanické závory s předzváněním
a) s ručním pohonem
b) s motorem

Mechanické závory s varovným světelným
zařizením

Mechanick é záv ory uzamčené

/23/

T-9
'RIKLAD POUZITI:

'_1
Mechanické návěstidlo a předvěst t5t

Be
)RIKLAD POUZITI;

OO{ Světelné návěstidlo a předvěst
(počet světel se kreslí dle skutečnosti)

l5/

Y VýstraŽné světelné zařízení, výstražný kříž
(před křížením s dráhou) l5t

g-s-+

-----lr-v-

Visutá lanová dráha

Pozemní lanová dráha

l5t

22
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A.'1.6

ZNACKA NAZEV Pozn

Výstražník

_ s bílým světlem

_ bez bílého světla

_ s celými závorami

_ s polovičními závorami

l23l

o Staničník /5/

D+ 
-D+'-

Dopravník /5/

Kolejová splítka /231

Zabezpečovací vedení

_ nadzemní

- podzemní

l23l

23
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4.1.7

A.1.7 lnženýrské sítě, zaÍízení a objekty /5' 6,7,8, N/

ZNACKA ruÁzev Pozn,

Osa nadzemního vedení

osa podzemního vedení

Pravděpodobný průběh vedení
(PřibliŽná - neověřená _ osa podzemního
vedení)

! Vstupní šachta podzemního vedení bez
rozlišení

l_t
Vstupní šachta do podzemního objektu
neověřeného půdorysu

ů Vzdušníková šachta, vzdušník

F Vodoměrná šachta

Ó Hydrant nadzemní

ó Hydrant podzemní

o Soupátko (vodovodní, plynovodní)

+>
PRIKLAD POUZITI:

--> Vodovodní potrubí (bez rozlišení druhu)

+ Vodovodní potrubí pitné vody

-
Vodovodní potrubí užitkové vody

L+

'Říxuo pouŽlrÍ:

-/-G Vodovodní výpust'

24
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4.1.7

ZNACKA ruÁzev Pozn.

a

PŘíKLAD PoUŽlTi:

 ..

/\
Hlavní lomový bod na vodovodním řadu

odběr povrchové vody /61

+il_ Jímací zářez t6t

o Studna (SQ /6t

E čerpací stanice (ČS} /6/

Z Automatická tlaková stanice (ATs) /6/

tr Upravna vody l6/

tr Zemní vodojem (VDJ) l6/

@ Věžový vodojem (VDJ) /6t

#F Redukce tlaku (RT) l6l

Území zásobované vodou

_ Stávající stav

_ Navrhovaný stav

t6t

Vodoměr (Měření průtoku) l6l

25
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4.1.7

zNAČKA ruÁzev ?ozn.

Hranlce pásma hygienické ochrany

- í. stupeň

- 2. stupeň

- 3. stupeň

případně
rozlišit
popisem

/6/

o Kanalizační šachta

ó Větrací šachta na kanalizaci

@ oddělovač dešt'ové vody (šachta)

< Kanalizační stoka, potrubí (bez rozlišení)

( <-<< )

r+

Jednotná kanaIizace 1) /s/

/7/

-€<< odlehčovací stoka jednotné kanalizace 1)

odlehčovací
stoka s výustním objektem 1)

Dešt'ová
/7/

(<-c)
+

(Splašková kana!izace)
Splašková stoka oddílné stokové soustavy 1

l5l
17l

(<c)
+

(Dešt'ová kanalizace)
Dešt'ová stoka oddítné stokové soustavy 1)

l5/
/7/

+ Kanalizace průmyslových odpadních vod 1)

26
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4.1.7

ZNACKA ruÁzev ?ozn

<+ Potrubí tlakové kanalizace (splaškové) 1) /7/

(< Potrubí podtlakové kanalizace (splaškové) 1) /7/

splaškové

Výtlak kanalizace 1) dešt'ové

jednotné

/7/

t- Koncový úsek stoky 2)3) t7t

Koncový úsek gravitační stoky propojený se
sousední gravitační stokou 2)o)

/7/

Kanatizační shybka 2) /7/

Stoka v chrániěce 2)3) 17/

NavrŽená

Atternativní trasa stoky 2)3)

Výhledová

t7t

<!- Záchytný dešt'ový příkop 1) 17l

A
DN 3OO

označení stoky

/7/jmenovitá světlost potrubí (profil stoky V mm

cistírna odpadních vod (coV) 17/

Ee. cerpací stanice odpadních vod (GS) t7/

27
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4.1.7

ZNACKA NAZEV Pozn

Xps Podtlaková (vakuová) stanice odpadních
vod (PS)

17l

EDUN (Dešt'ová nádrž - DN )

Dešt'ová usazovací nádrž (DUN)
17l

{nru Přírodní retenční nádrž (nebeský rybník) (RN) /7/

OK odlehčovací komora (oK), separátor (sE)') t7t

EI Vpust'

o Spadiště

PRIKLAD POUZITI:

Plynovodní potrubí bez rozlišení tlaku
(topný plyn' svítiplyn)

-'l-Ll- Plynovodní potrubí nízkotlaké

-t-LLr Plynovodní potrubí středotlaké

---uur- Plynové potrubí vysokotlaké

PRIKLAD POUZIII:

_A_
Potrubí techn|ckého plynu (kyslík, acetylén
apod.)

PRIKLAD POUZITI:

_ _n__ Potrubí stlačeného (zředěného) vzduchu

,r Cichačka

P
'ŘiKLAD PoUŽlTi:

\ Kontrolní měřicí vývod napět'ový zemni

28
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4.1.7

zNAčKA NAZEV ?ozn.

il lzolačníspoj

o odvodňovač

A Distribuční regulátor

A Sít'ový regulátor

A Kompenzátor

ó odÍukovací trubka

Redukce na plynovodním potrubí

E Armaturní šachta na plynovodním potrubí

M Sachta se šoupátkovým uzávěrem

t_t

PRIKLAD POUZITI:

-1_t- --E- ochoz na plynovodu jednostranný

tl
PRIKLAD POUZITI:

-t-Í_ -----fl ochoz na plynovodu oboustranný

PŘiKLAD PoUŽlTi:

Teplovodní potrubí (bez rozlišení druhu)

.# Pri mární teplovodní rozvod

#P Primární horkovodní rozvod

H Primární teplovodní potrubí parní

29
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4.1.7

zNAčKA NAZEV ?ozn

Sekundární rozvod tepla

Venkovní silové vedení bez rozlišení druhu

^--)
Vedení nízkého napětí - NN

J-+ Vedení vysokého napětí _ VN

_F>t> Vedení velm! vysokého napětí _ WN

ochranné vedení (zemnící)

+ Kabelová spojka

\
Elektrárna, spínací stanice nebo měnírna,
transformovna apod. bez rozlišení

EI
Rozdělovací skříň venkovního silového
vedení

E Transformační stanice

DB+ Dělicí bod veřejného osvětlení
(příp. trakčního vedení)

ZB+
Zapinací bod veřejného osvětlení
(příp. trakčního vedení)

Sdělovací vedení spojové

+ optický kabel

30
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4.1.7

zNAČKA NAZEV Pozn.

H PO
Sdělovací veden í hodi nových zařízení
Sdělovací vedení poŽární ochrany

A Vedení pro anténní rozvod

Potrubní pošta

(ť)

(r)
EEl!

Veřejná hovorna, telefonní budka, veřejný
teleÍonní automat

- volně stojící

- na objektu

tó

íló

Hlásič poŽáru

_ volně stojící
- na objektu

noftlCre

eoí|cre

Hlásič policie

- volně stojící

- na objektu

I
I

Venkovní hodiny
_ na stožáru

- na objektu

F

F

Rozhlasový reproduktor
_ na stoŽáru

- na objektu

_F Potrubí produktovodu

PRIKLAD POUZITI:

-^/-

-<t>-

Kabelovod, kabelový kanál, teplovodní kanál

3't
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4.1.7

Pozn.:
1) Vyznačen směr průtoku.
2) Doplní se vyznačení druhu gravitační stoky se směrem průtoku'
3) Doplníse vyznačenídruhu potrubítlakové a podtlakové kanalizace nebo výtlaku

se směrem průtoku.
4) V situacích 1 . 5 000 a menších se šachty nevyznačují.

ZNACKA ruÁzev Pozn.

Kolektor

E Kabelová komora /N/

E Vstupní šachta kolektoru iN/

tE Redukční šachta

_LLLI- lnženýrská sít' mimo provoz
(např. středotlaký plynovod)

/N/

odpojení i nženýrské sítě
(např. vodovod)

/N/

32
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4.1.8

A'1'8 Vodstvo, vodohospodářská zařízení a stavby l5l

zNAČKA nÁzev Pozn.

s Zřídlo, pramen' přírodní léčivý zdroj

Vodní tok

PŘíKLAD PoUŽlTí;

Vodní nádrž

Močál (bez vyznačení průchodnosti)

Močál průchodný

Močál neprůchodný

Vodní tok občasný, vysychající, odpadová
stoka, suchý příkop

Stavidlo, hrazení nebo přepážka vodního
toku uŽšího neŽ2 m

Vodočet

LimnlgraÍ

33
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4.1.8

ZNACKA ruÁzev ?ozn.

e

@

vdj.

Studna, studánka

Sběrná studna

Vodojem

ř Sloup plavební signalizace

x PobřeŽní signální světlo

t*l- Přístaviště

Ť Vodotrysk, Íontána, pramínek

)- _c odkalovací nádrž, kaliště
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4.1.9

A.1.9 Hornická atéŽební činnost a zaÍízení, stavební
sondáž I5l

zNAČKA NAZEV ?ozn

Povrchová těžební činnost bez rozlišení

Hliniště' písník, těžba zeminy

& Rašel!niště, slatina

-t-J Lom, povrchový důl

o Jáma

A Ústí štoly nebo úklonné jámy

J7l Průzkumná šachtice

+ Trvale vystrojený vrt

+
+

R

Sonda vrtaná

Sonda kopaná

Sondová rýha
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4.2

A'2 sKLADEBNí PRVKY UsPoŘÁpÁttí PozEMnícrt
KoMUruIxncí v pŘíČttÉut Řezu /18, N/
(Základní značky pro schémata)

ZNACKA ruÁzev

t t-'l ? tr----T.IJLT
III-I

Jízdní pruh, odbočovací pruh, připojovací pruh

_ ve směru jízdy automobilu

- v protisměru jízdy automobilu

I Nouzový pruh

TÍTÍTÍTÍTrT

Parkovací a zastavovací pruh
Gyklistický pruh či pás, cyklistická stezka
Pruh či pás pro pěší, stezka pro pěší
Zoevněná krainice

l--. Nezpevněná krajnice

-

PŘiKLAD PoUŽlTi:

//Ě

//Ě1/

Vodicí prouŽek
PRIKLAD POUZITI:
Vodicí prouŽek s vodicí čárou

Htl
.ilt

nezvýšený
Tramvajový pás

zvýšený

T---r-
{I-Tl-

nezvyseny
Střední či postranní dělicí pás

zvýšený

-l- -L Směrový sloupek, svodidIo

t Směr jízdy automobilu

i Směr pohybu chodce či cyklisty

r Směr jízdy tramvaje
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8.1

B PODROBNE VYKRESY

B.1 STAVEBNí oBJEKTY
NA PozEMNícH KoMUNlKAcícn Pg,24t

Značky pouŽívané v situacích

zNAČKA nÁzev

Násep

Zářez

Trativod

Šsz

-

Vstupní šachta

Zeleznični most
kamenný, cihelný, betonový

Silniční most
kamenný, cihelný, betonový

37
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8.1

ZNACKA NAZEV

Zeleznič,ni most
kovový

Propustek

-trubní

- klenutý

- deskový

x-33
_ E_i_;J_

Tunel s věncovými portály

5
t__- F------.__.--

Tunelový portáls čelnou zdí
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8.1

zNAČKA ruÁzrv

Tunelový portál

- s iednostranným křídlem

_ s oboustrannými křídly

opěrná zed'

ffi
Zárubní (obklad n í) zed'

Svahová dlaŽba

:
It

I

E

I

I

;

I

=
I

I

=
I

I

=
I

I

=
I

I I I

I I I I

Příkop

- s nezpevněným dnem

- se zpevněným dnem
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8.2

ts.2 sTAVEBNí MATERlÁly tg,28l
a) Značky pouŽívané v situacích

zNAČKA NAZEV

DlaŽba z lomového kamene

Dlažba z kostek nebo z dlaŽdic

Pozn.' Ve specializovaných výkresech se pouŽije konkrétnítvar dlaŽby'

40
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8,2

b) Značky pouŽívané v příčných řezech

zNAČKA NAZEV

obrusné a podkladní vrstvy z prostého betonu

_ cementový beton - CB
_ podkladorný beton - PB
_ válcovaný beton - VB
_ mezerovltý beton - McB
_ silniční dilec - cD

Vrstva ze železobetonu

Vrstva z předpjatého betonu

Betonové výrobky
(výrobky se kreslí schematicky dle skutečného tvaru)

-

AsÍaltové vrstvy
obrusná:
- litý asÍalt - LA
- asÍaltový koberec mastixový -
_ asfaltov'ý beton _ AB
- asÍaltocementový beton _ AcB

_ postřik - P
- nátěr - N
- emulzní kalová vrstva _ EKV

AKM

Ložná:
_ penetrační makadam _ PM

Podkladní:
- obalované kamenivo _ oK

7V7V7V777V
7////////////z
7' '

Stabilizovaná vrstva
- stabilizace cementem - SC
_ kamenivo zpevněné cementem - Ksc
_ kalený štěrk _ KŠ

41
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8.2

ZNACKA ruÁzev

Nestmelená vrstva
- mechanicky zpevněné kamenivo _ MZK
_ vibrovaný štěrk - VŠ
_ vsypný makadam - VM

'.-,-"--"f . 
-.-'-'

'.r'. i..'.'... I -','_' ;
;t..:i. :;...: ::j

ochranná vrstva
- štěrkodrt'- ŠD
_ štěrkopíset _ Šp
- mechanicky zpevněná zemina - MZ

Pískový podsyp

----r----l._.Ú-
Geotextilie, geosyntetika

Dlažba

t:l Vegetační dílec

Ložní vrstva dlažby

Ložní vrstva silničních a vegetačních dílců

Výrobky z přírodního kamene
- výrobky se kreslí schematicky dle skutečného fuaru
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8.3

B.3 ZELEŇ /9, N/
a) Značky pouŽívané v situacích

ZNACKA ruÁzev

*ffiffi Zeleň
Solitery

60o Ooooooo
Zeleň
Stromová výsadba, alej

Zeleřt
Keřová výsadba

Zeleň
Smíšená výsadba v náspu

Zeleň
Smíšená výsadba v zářezu

iffi ZeIeň
Rovné plochy

Zeleň
Dělicí pásy
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8.3

b) Značky pouŽívané v příčných řezech

Pozn''' Koruna stromu se kreslí dle skutečného tvaru.

zNAČKA nÁzev

A
?a

Stromy /N/

_ jehličnatý

- !istnatý

{E

_a_

Keře /N/

- jehličnatý

- listnatý

Trávník /N/
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B.5.1

B.5 lNŽENÝRsxÉ sírĚ 16,7,8l

8.5.1 Kanalizace l7l
a)Značky pouŽívané v situacích

ZNACKA ruÁzev

#

--.i-..-

..........--.''-
Gravitaění stoka jednotné stokové soustavy 1)

-doDN1000
- nad DN 1 000

#
-1.-

Gravitační splašková stoka oddílné stokové

soustavy 1)

-doDN1000
- nad DN 1 000

#
-.-..-r-.-...-

Gravitačnídešt'ová stoka oddílné stokové soustavy 1)

odvádějící znečištěné dešt'ové vody u)

-doDN1000
- nad DN 1 000

#
--E-r-.......................l-

Gravitačnídeštbvá stoka oddílné stokové soustavy 1)

odvádějící čisté ( neznečištěné) dešt'ové vody 5)

-doDN1000
- nad DN 1 000

Potrubí tlakové kanalizace (splaškové) 1)

(< Potrubí podtlakové kanalizace (splaškové) 1)

splaškové

Výtlak kanalizace 1) dešt'ové (znečištěné)5)

jednotné
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8.5.1

zNAČKA NAZEV

Navržená

Alternativní trasa stoky 2)s)

Výhledová

Záchytný dešt'ový příkop 1)

STOKA A
DN 3OO1]ffi

A
300

14 - 15,0

označení gravitační stoky
Jmenovitá světlost potrubí (profil stoky v mm)

2)6)

Sklon v %o - (materiál) _ na délku v m

DN150-lPE-180m
P

150 - 180

označení výtlaku tlakové a podtlakové kanalizace
3)7)

Jmenovitá světlost potrubí (profil potrubív mm)
- (materiál) _ na délku v m

{il"o"'
kótapoklopuVmn.m.

Vstupní šachta staničenív km 2)3)8)

kóta dna stoky v m n.m'

Domovní přípojka, staničení v km ')

Přípojka k uličnívpusti, staničení v km ')
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B.5.1

ZNACKA NAZEV

zv10 Přípojka k Žlabové vpusti 1Žv;, staničení v km 2)

Přípojka k lapači splavenin (Ls)' (k horské vpusti HV),

staničenív km 2)

0,10t Zaslepená přípojka (odbočka, vloŽka),

staničení v km 2)

[..3;4Po,o,u
I 312,10

Spojná šachta (SS)

Rozdělovací šachta (RŠ)

kóta poklopu v m n.m.

staničení v km z)s)

kóty dna stok V m n.m.

ý*oryo,r,
ll 31e,75

Spojná komora (SK)

Rozdělovací komora (RK)

kótapoklopuVmn.m.

, staničení v km 2)8)

kóty dna stok v m n.m.

srzffi o,rzs
326,55

kótapoklopuvmn.m.

Spadiště (SP) staničení v km 2)8)

kóty dna stok v m n'm'

fu'ffio,ozs

odlehčovací komora (0K)

Separátor (SE)

kótapoklopuvmn.m.

staničení v km 2)8)

kóty dna stok v m n.m'

I
Výustní objekt (Vo) _ kóta dna stoky V m n.m.'

staničení v km
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B.5.1

Vysvětlivky:
1 ) Vyznačen směr průtoku'
2) Doplní se vyznačení druhu gravitacní stoky se směrem průtoku.
3) Doplní se vyznačení druhu potrubítlakové a podtlakové kanalizace nebo výtlaku se

směrem průtoku
5) Viz ČsN zs 6101'
6) Podle účelu situace lze označeníjmenovité světlosti potrubí (DN), rozměrovou jednotku

dé|ky' popř. i materiál vynechat, v úsecích s nedostatkem místa lze vynechat označení
,,stoka, sběrač...".

7) Podle účelu situacelze označeníjmenovité světlosti potrubí (DN), rozměrovou jednotku
délky, popř. i materiál vynechat.

8) Podle účelu situace lze kóty poklopu a dna, popř. i staničení vynechat.

ZNACKA NAZEV

++
uŠffir,ors

Měrná šachta na měření průtoku (MŠ)

::::::::: :: ll__ o.n,u.n,y 16 4r,s,

kóta dna stoky v m n.m.

{#^'"*"'

Kontrolní šachta pro odběr vzorků (KS)
kótapoklopuVmn.n'

staničení v km z)s)a)

kóta dna stoky v m n.m.

fi#*"*""

Vsakovací šachta na dešt'ové stoce odvádějící čisté

dešt'ové vody ffSŠ)
kótapoklopuVmn.n.

staničení v km z)s)s)

kóta dna stoky v m n.m.
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8.5.1

ZNACKA ruÁzev

Hranice dílčího povodí stoky (ohraniěuje povodí
n. kanalizační okrsek Úseku stoky)

Hranice povodí kmenové stoky

- ---r --
Hranice povodí k od|ehčovacÍ komoře nebo
k separátoru

!t-aEa-l-lI Hranice povodí extravi lánu

zru Hranice povodí celé odkanalizované oblasti

0,24

čísto povodí (kanalizačního okrsku) stoky (23)

Plocha povodí (kanalizačního okrsku) stoky v ha
(2'í5)

hodnota koeficientu odtoku (0,24) s)

l'. a ,i
| ,)(. iz___\

Yzorový kanalizační hektar (A)

Vodní recipient 10)

t t t t 
ta

P:
...3

Suchý Foldr 
10)

Poznámka: Při barevném provedeníse kreslí značky hydrotechnických situací modře.

Vysvětlivky:
9) Popř. se vypustí hodnota koeficientu odtoku vedle krouŽku.
10) Vyznačen směr toku.
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8.5.2

8.5.2 Vodovody 16l
a) Značky pouŽívané v situacích

zNAČKA NAZEV

projektované

Vodovodní řady výhledové

stávající

t-t-t-l

/- /- /- /-

Příklad odlišení různých druhů vod:

- pitná voda

- uŽitková voda

- provozní voda 1

_ provozní voda2

r---'t
L___J

Navrhované objekty (obrys)

Výhledové objekty (obrys)

Změna materiálu potrubí

Změna světlosti potru bí

Vrcholové body (V)

{ lo,o
-oN
(D
N)

odbočení řadu vlevo
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8.5.2

ZNACKA NAZEV

-oo,
Ol
@

ffilT-
odbočení řadu vpravo

odbočení řadu vlevo a vpravo

ilt
-Ú) -o50
B rrr

+--

odbočení řadu začátek

lll -sco(,l-o
B rrr

odbočení řadu konec

e

Jo
5
Ot

Šoupátko (se zemní soupravou) (Š)

Výpust (VP)

q Hydrant podzemní (H)

o Hydrant nadzemní (H)

Hydrant jako výpust (např. podzemní) (H=VP)

Hydrant jako vzdušník (např. nadzemní) (H=V)

Výtokový stojan (VsT)

+ Armaturní šachta (AS)

-E Výpustná šachta (VPs)

Vzdušníková šachta (VS)

Chrániěka
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8.5.2

ZNACKA NAZEV

obetonování potrubí

+
235,10

Roviny a body (projektovaný stav)
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B.5.3

B.5.3. Plynovody l8l
a) Značky pouŽívané v situacích

zNAčKA NAZEV

projektovaný
Plynovod

v'ýh!edový

X Uzavírací armatura

#< Šoupátko se zemní úpravou

H Šoupátko v šachtě

. PrLOry
Uložení potrubí na pilotech

. Úpnnvnl-l Úprava v terénu

chránička

Čichačka

D {l- Kotevní blok

O V odvodňovač

T
orientaění sloupek

T orientační tabu!ka
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8.5.3

ZNACKA ruÁzev

tr Regulační stanice velmi vysokotlaká

tr Reg ulační stanice vysokotlaká jednostupňová

D Regulační stanice vysokotlaká dvoustupňová

D Regu lační stan ice středotlaká

trw Regulační stanice obecně
X _ počet stupňů, Y _ počet řad

í
Plynoměr

-3%

PŘíKLAD PoUŽlTí:

-3%
Sklon potrubí
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8.6

8.6 DoPRAVNí zrunČeruí lzs,32,34, 36, 39, N/

8.6.1 Svislé dopravní značky l25,36,39l

8'6.1 .1 VýstraŽné značky

8.6. 1 .2 Zákazové značky

8.6.1 .3 PlÍkazové značky

8.6. 1 .4 lnformativní značky

B.6'1 .5 Dodatkové tabulky

B.6.2 Vodorovné dopravní znaěky l25,36l

8.6.3 Proměnné dopravní znaěky /39' N/

B.6.3.1 Světelné proměnné dopravní značky

B.6.3.2 otočné proměnné dopravní značky

B.6.3.3 Sklopné dopravní značky

8.6.4 lnformačně orientační značení l32, Nl

8.6.5 Znaěení pro cyklisty /34' N/
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značky

8.6.1.1

8.6.í Svislé dopravní
8.6' 1 .'í VýstraŽn é značky

A2b
Dvojitá

zatáčka,
první vlevo

A
A8

Nebezpečí
smyku

A
A7

Nerovnost
vozovky

All
Pozor,

přechod
pro chodce

A',l2
Děti

Aí9
Cyklisté

A.20
Letadla

A
A-23

Železniční
přejezd

se závorami

A
422
Jiné

nebezpečí

AAAAA
A 1b
Zatáčka
vlevo

A5b
Nebezpečné

stoupání

A,2a
Dvojitá

zatáčka,
první vpravo

AGa AOb
ZúŽená ZÚžená
vozovka vozovka

(z obou stran) (zjedné strany)

A3
KřiŽovatka

A4
KřiŽovatka

s vedlejší silnicí

AAAA
A5a

Nebezpečné
klesání

A9
Provoz

v obou směrech

410
Světelné
signály

416
Bočnívítr

AAAA
A15

Práce na silnici

AAAAAA
A.17

odlétávající
štěrk

418
Padající
kamení

A-24
Žďreznični

přeiezd
bezzávor

60

Tento dokument je obsahově identický s oficiální tištěnou verzí. Byl vytvořen v systému TP online a v žádném případě nenahrazuje tištěnou verzi.



8.6.1.1

A25a
Návěstní deska

Qaom)

A 25b
Návěstní deska

(160 m)

A 25c
Návěstní deska

(80 m)

X
A26a

VýstraŽný kříŽ pro
Železniční

přejezd jednokolejný

A 26b
VýstraŽný kříŽ pro

Železniční
přejezd vícekolejný

A28
Kolona

,
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@
B7

Zákaz
vjezdu

motocyklů

B4
Zákaz
vjezdu

nákladních
automobilŮ

B5
Zákaz
vjezdu

autobusů

B6
Zákaz
vjezdu
traktorů

8.6.1.2

B.6.1 .2 Zákazov é značky

B 1 82
Zákazvjezdu Zákazvjezdu
všech vozidel všech vozidel

(v obou směrech)

B3
Zákaz v1ezdu všech
motorových vozidel

s výjimkou
motocyklů bez

postrannního vozíku

B',l1 B 12
Zákazvjezdu Zákazvjezdu

všech motorových vyznačených
vozidel vozidel

818
Zákazvjezdu

vozidel
přepravujících
nebezpečný

náklad

B13
Zákazvjezdu

vozidel, jejichŽ
okamŽitá hmotnost

přesahuje
vyznačenou mez

B 20a
Nejvyšší
dovolená
rychlost

814
Zákazvjezdu

vozidel, u nichŽ
okamŽitá

hmotnost připa-
dající na nápravu

přesahuje
vyznačenou mez

B 20b
Konec

nejvyšší
dovolené
rychlosti

B10
Zákaz
vjezdu
ručn ích
vozíků

B8
Zákaz
vjezdu
cyklistů

Bí5
Zákazvjezdu

vozidel' jejichŽ
šířka přesahuje

vyznačenou
mez

B21a
Zákaz

předjíŽdění

B9
Zákaz
vjezdu

potahových
vozidel

816
Zákazvjezdu

vozidel' jejichž
výška přesahuje

vyznačenou
mez

@
B 24a
Zákaz

odbočování
vpravo

@
B30
Zákaz
vstupu
chodců

@
B 23b

Konec zákazu
zvukových
výstraŽných

znamení

O
829
Zákaz
stání

@
B19

Zákazvjezdu
vozidel přepra-
vujících náklad'

kteryi můŽe
zpŮsobit

znečištění vody

@
B 23a

Zákaz zvukových
výstraŽných

znamení

O
828
Zákaz

zastavení

@
B 22b

Koneczákazu
předjíŽdění pro

nákladní
automobily

@
827

Povinnost
zastavit
vozidlo

@
817

Zákazvjezdu
vozidel nebo

souprav vozidel,
jejichŽ délka

přesahuje
vyznačenou mez

mV
B 22a
Zákaz

předjíŽdění pro
nákladní

automobily

@
826

Přednost
protijedoucích

vozidel

@
B 21b
Konec
zákazu

předjíŽdění

@
825
Zákaz
otáčení

O
832
Konec
více

zákazťt

@
B 24b
Zákaz

odbočování
vlevoA

K2
831
Jiný

zákaz
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8.6 1.3

8.6. 1'3 Plíkazové značky

Dej přednost v jízdě!

c3
Kruhový objezd

c4d
Přikázaný směr

jízdy

c5b
Přikázaný smět

objíŽdění

c7
Stezka

pro chodce

c1b
Dej přednost v jízdě tramvajiÍ

c2
Stůj' dej přednost v jízdě!

O
C4a

Přikázaný směr
jízdy

C4e
Přikázaný směr

jízdy

C5c
Přikázaný směr

objíždění

c8
Stezka

pro cyklisty

c4b
Přikázaný směr

jízdy

c4f
Přikázaný směr

. jízdy

G6a
NejniŽší
dovolená
rychlost

c9
Stezka

pro chodce
a cyklisty

G4c
Přikázaný směr

jízdy

G5a
Přikázaný směr

objíŽdění

c6b
Konec nejniŽší

dovolené rychlosti

c10
J iný

příkaz
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B.6.1.4

8'6. 1 .4 lnformativní značky

Día
Hlavní silnice

Díb
Konec

hlavnísilnice

D4b
Jednosměrný

provoz

D9b
Návěst před
slepou silnicí

D 1le
Parkoviště
(stání na
chodníku
podélné)

D5
Doporučená

rychlost

D10
Nemocnice

D líf
Parkoviště

(částečné stání
na chodníku

kolmé nebo šikmé)

D6
Přechod

pro chodce

D 11a
Parkoviště

D ííg
Parkoviště

(částečné stání
na chodníku

podélné)

D7
Přednost

před protijedoucími
vozidly

D 1íb
Parkoviště

(kolmé nebo
šikmé stání)

D12
Vyhrazené
parkoviště

D8
Podchod

nebo
nadchod

D 1íc
ParkoviŠtě

(podélné stání)

D 13a
Parkoviště

s parkovacím
kotoučem

D4a
Jednosměrný provoz

D ííd
Parkoviště
(stání na

chodnÍku kolmé
nebo šikmé)

D 13b
Parkoviště

s parkovacími
hodinami

D3
Změna
směru
okruhu
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8.6.1.4

D 15b
Konec silnice pro
motorová vozidla

D 16c
SníŽení počtu
jízdních pruhů

D í9a
Vyhrazený
jízdní pruh

D 14b
Konec dálnice

D 15b
Konec silnice pro
motorová vozidla

(předběŽná
značka)

D 16d
Jízdní pruh pro
pomalá vozidla

D 19b
Konec vyhrazeného

jízdního pruhu

D 14b
Konec dálnice

(předběŽná
značka)

D 16a
JÍzdní pruhy

D17
Jízdnípruhy

před křiŽovatkou

D 15a
Silnice pro

motorová vozidla

D í6b
Zvýšení počtu
jízdních pruhů

D18
omezenÍ

v jízdním pruhu
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8.6.1.4

D25
Hotel
nebo
motel

D 2',1

lnformace

D26 D27a
Stanoviště Restaurace

policie

D 23a
Čerpací
stanice

D 27b
občerstvení

D 30c
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)

D 23b
Opravna

D 24a
Tábořiště
pro stany

D 29a
ZasÍávka
autobusu

D24b D24c
Tábořiště Tábořiště
pro obytné pro stany a
přívěsy obytné přívěsy

D 29b D 29c
Zastávka Zastávka
tramvaje trolejbusu

D 30a
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)

D 30b
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)
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8.6.1.4

D 30d
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)

D 30f
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)

D 33a
Směrová tabule pro příjezd k dálnici

D 34a
Směrová tabule pro příjezd k silnici pro motorová vozidla

Mffi

D 30e
Návěst před křiŽovatkou

(přÍklad)

D 3,1

Směrová tabule
(příklad)

D32
Dálková návěst

(příklad)

D 33b
Směrová tabule pro příjezd k dálnici

D 34b
Směrová tabule pro příjezd k silnici pro motorová vozidla
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8.6.1.4

CENTRUM

D 37a
Směrová tabule
k místnímu cíli

D 35a
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)

D 35b
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)

D 35c
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)

D 36a
Směrová tabule
(s jedním cílem)

D 35d
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)

D 35e
Návěst před křiŽovatkou

(příklad)

D 36d
Směrová tabule
(s dvěma cíli)

D36b
Směrová tabule
(s dvěma cíli)

D 37b
Směrová tabule

k jinému cíli

D 36c
Směrová tabule
(s jedním cílem)

sPoŘlcE

D 38a
Obec

E

D 38b
Konec obce
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8,6.1.4

D 39a
Silnice l. třídy

D 39b
Silnice l' třídy

D 39c
Silnice ll. třídy

íffiI{!!pffl
D40
Silnice

pro mezinárodní
provoz

D41
Kilometrovník

D41
Kilometrovník

(směr k nejbliŽšÍmu telefonu)

D 42a
Hranice kraje

D 42b
Hranice okresu

D43
Jiný název

D 44c
Směrová tabule

pro vyznačení obj íŽd'ky

D 44d
Směrová tabule

pro vyznačen í ob1ížd'ky

D 44a
Návěst před objíŽd'kou

D45
Změna místní

úpravy

D 44b

POZOR

ZMĚNA PŘEDNoSTI

v lzoĚ

Návěst před objíŽd'kou

D46
Návěst změny
směru jízdy

D47
objíŽděnítramvaje
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Silnice č.-
uzavřena v km 

-
mezi obcemi

a 

-B-- 

pro
veškeý provoz

Svitavy

Délka uzavírky 

- 
km

Délka objíŽďky 

- 
km

m

n
0010 m
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8.6.1.4

ZONA

D 48a
Zóna s dopravním

omezením

D 49a
obytná zóna

D 50a
Pěší zóna

D 48b
Konec zóny

dopravním omezením

D 49b
Konec obytné zóny

D 50b
Konec pěší zóny

D51
Únikový pruh

ď & }t *

rmmx x*
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8'6. 1 .5 Dodatkové tabulky

B.6.1.5

E2d
Tvar dvou
křiŽovatek

EOc
Nebezpečná krajnice

:
E8e
Úsek

platnosti

E10
Tvar kříŽení

silnice s dráhou

Dodatková
tabulka s nápisem

(alternativa)

Ť\ l_

-JIC I

-

E2a
Tvar křiŽovatky

E2b
Tvar křiŽovatky

E6b
NebezpečÍ náledí

E2c
Tvar křiŽovatky

E3b
Vzdálenost

E4
Délka úseku

itHl=,_e,
E5

Celková hmotnost
E3a

Vzdálenost

EGa
Za mokra

E9
Druh vozidla
(alternativa)

Dodatková
tabulka s nápisem

(alternativa)

R
-!É:-ai...

E7
Směrová

šipka

M
E8c
Konec
Úseku

E8b
Průběh
úseku

t
EBa

Začátek
Úseku

E8d
Úsek

platnosti

E9
Druh vozidla
(alternativa)

E9
Druh vozidla
(alternativa)

Dodatková
tabulka s nápisem

(alternativa)
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8.6.2

B,6.2 Vodorovné dopravní znaěky l25, 36l

lil
V1a

Podélná čára
souvislá

Y2c
Dvojitá podélná

čára přeruŠovaná

V6a
Ptíčná čára souvislá

se symbolem
,,Dej přednost v jÍzdě!''

vlb
Dvojitá podélná
čára souvislá

V3
Podélná čára

souvislá doplněná
čárou přeruŠovanou

v6b
PřÍčná čára souvislá

s nápisem SToP

Y2a
Podélná čára
přerušovaná

v4
Vodicí čára

v7
Přechod pro chodce

v2b
Podélná čára
přerušovaná

V5
Příčná čára souvjslá

V8
Přejezd pro cyklisty

ll
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8.6.2

V9a
Směrové šipky

V 10c
Stání (šikmo

k okraji silnice)

v 12b
Žlutá souvislá čára

v9b
PředběŽné šipky

v 10d
Vyhrazené parkoViště

Y 12c
Žlutá přerušovaná čára

V 10a
Stání(podélné

s okrajem silnice)

v11
Zaslávka autobusu

nebo trolejbusu

Ví3
Šikmé rovnoběŽné

čáry

v 10b
Stání (kolmo

k okraji silnice)

v12
Žlutáklikatá Óára

v14
Nápisy na silnici
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B.6.3.1

8.6.3 Proměnné dopravní znaěky /39' N/
(ve smyslu odst. 6, 7 a 8 vyhl. č,.22311997 Sb. Ministerstva vnitra)

8.6.3.1 Světelné proměnné dopravní značky
(princip LED diod)

Nejčastěji pouŽívané skupiny světelných proměnných dopravn ích značek:

a) proměnné výstraŽné značky

A8
Nebezpečí smyku

415
Práce na silnici

B 20a (b)
Nejvyšší dovolená

rychlost
(Konec nejvyšší

dovolené rychlosti)

A22
Jiné nebezpečí

B 21a (b)
Zákaz pÍedjíždění

(Konec zákazu
předjíŽdění)

428
Kolona

b) proměnné zákazové značky

B4
Zákazvjezdu

nákladních automobilů

832
Konec více zákazŮ

c) proměnné dodatkové tabulky

E4
Délka úseku

lsoo ml
E3

Vzdálenost

I 3"t I

E5
Celková hmotnost

G1
E6a

zamokÍa

tr--l
E6b

Nebezpečí
náledí

NEHODA KOLONA VIDITELNOST

Slova:

MLHA

Barevné provedení (a), b), c)): černá čtvercová matrice (čelní deska značky), červený tvar
značky (kruh - s výjimkou konce zákazu, nebo trojÚhelník)' Žlutý (event. bílý) symbol nebo
nápis, u konce zákazu bílý (event. žlutý) kruh, šikmá čáraa příp. symbol.

74

B 22a (bl
Zákaz pŤedjíŽdění

pro nákladní automobily
(Konec zákazu předj íŽděn í
pro nákladní automobily)

Tento dokument je obsahově identický s oficiální tištěnou verzí. Byl vytvořen v systému TP online a v žádném případě nenahrazuje tištěnou verzi.



8.6.3.1

d) světelné šipky

Signál pro zakázaný
vjezd vozidel

do jízdního pruhu

s5b
Signál "Volno"

pro vjezd vozidel
do jízdního pruhu

Z
S5c

Světelná šipka
vlevo

s5d
Světelná šipka

vpravo

Barevné provedení (d)): černá čtvercová matrice' červený signál pro zakázaný vjezd Vozidel
do jízdního pruhu S5a, zelená šipka Ssb, bílé, event' Žluté šipky S5c, SSd.

Kreslení světelných proměnných dopravních značek
Se provádí V záVislosti na měřítku Výkresu:

- bud'Ve zmenšeníve skutečném tvaru a barevném provedení,

Příklad:

- nebo Ve Zjednodušené podobě vystihující základní tvar černé čtvercové nebo obdélníkové matrice
(u značek a Světelných signálů čtverec, u dodatkových tabulek obdélník), základní tvar značky
nebo symbolu (tro1úhelník nebo kruh, šipka, zábrana vjezdu - X), doplněný číslem konkrétnídopravní
značky nebo symbolu nebo písmenným textem u dodatkových tabulek.

Příklad:

c
B 20a

n
A8

E
KOLONA

E4

V
S5c

x
S5a

n
ET

415+E4

S5a
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8.6.3.2
B.6.3.3

B'6.3'2 otočné proměnné dopravní značky

(princip: svisle osazené trojboké otočné hranoly - 3 moŽné významy, nebo hliníkové lamely
Žaluzie - 2 moŽné významy, oba typy polepené retroreflexní folií.)

Příklad proveden í značky'

ffi$
t ,lt"\ T

* \r.rrl' :
:. : ,t:t l,Y

Barevné provedení: bílá nebo šedá čtvercová nebo obdélníková čelní podkladová deska, tvar
a barevnost na této desce zobrazených značek je v souladu s přílohou k vyhlášce č. 99/89 Sb.
o pravidlech silničního provozu.

Kreslení otočných proměnných dopravních značek:
se provádí v závislosti na měřítku výkresu:

- bud've zmenšeníve skutečné podobě pokud se týká tvaru i barevnosti,
- nebo černobíle ve zjednodušené podobě vystihující základní tvar značky (výstraha, zákaz,

příkaz, informace) s doplněním čísla dopravní značky.

Příklad:

A9

B'6.3.3 Sklopné dopravní značky

Příklad proveden í znalky:

Příklad kreslení:Ve zmenšené velikosti a ve zjednodušené podobě vystihující základní tvar značky
(výstraha, zákaz,příkaz, informace) s tím, Že dopravníznačkaje svisle rozdělena podle osy na
2 poloviny, přičemŽ levá polovina je prázdná, pravá šikmo Šrafovaná, nebo s odkazem na její
vyobrazeníve skutečné podobě a zmenšené velikosti v legendě výkresu, pod značkou je uvedeno
její číslo.

B1

h
A-22
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8.6.4

8'6.4 lnformaěně orientaění znaěení l32, Nl

a) Příklad navádění ke kulturnímu nebo turistickému cíli
(Barevné provedení: základní plocha značky je hnědá, nápis, šipka a případně symbol jsou
bílé.)

směr PRlMo

směr VLEVO

směrVPRAVO

předvěst VPRAVO

b) Příklad naváděník ulicím
(Barevné provedení: základní plocha značky je červená, nápis, šipka jsou bílé.)

ulice, kde se informačně orientační značení nacházi

směr PŘíMo

směr VLEVO

předvěst VPRAVO

směr VPRAVO

směr VLEVo a VPRAVO
(průběh příčné ulice)
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8.6.5

8.6.5 Znaěení pro cyklisty /34' N/

ETlt

Směrová tabule

Návěst před křiŽovatkou

Směrová tabulka

Směrovka

Pásová značka

Užití směrové tabulky např. s dopravní
značkou D 36a

.ctaI -(-I *!E
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8.7.1

B.7 DoPRAVruí znŘízrní P6,36, N/

B.7.1 Uzávérová zaÍízení 126,36, N/

Značky pro příčný řez

ZNACKA NAZEV

A
Dopravní kužel

21

Zábrana pro označení uzavírky

m z2a

K z2b

aNn
Směrovací deska z4

_ levá, pravá, středová

P ojízdná uzavirkov á tabu le

typu I. typu Il.
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8.7.2

B'7.2 Výstražná zaÍizení /26, N/
Značky pro příčný řez

ZNACKA NAZEV

vs
o

Výstražné světlo (VS)' příp. souprava
světel (3 _ 10 Vs)

ft:kr

Světelná zábrana
re

:l

=Světelná vodicí tabule

W
N
X

Š.n
(Š.B)

Š.n
(Š B)

Š.n
(Š.B)

Světelná šipka (v!evo, Vpravo' světelný kříž)

typu A (Š.A) typu B (Š.B)

(příklad: světelný kříŽ)
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B.7.3

B,7.3 Vodicí zaÍizení 126,36' N/
Značky pro příčný řez

zNAČKA NAZEV

na

Zvýrazňující deska

velká malá

&

Vodicí desky

levá pravá středová

Vodicí práh

ll : ll . '

A
Vodicí stěna (betonové svodidlo)

Směrový sloupek
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8.7.4

B.7.4 ochranná zaÍízení /26, N/
Značky pro příčný řez

PIot, zábradlí, betonové svodidlo se V příčném řezuzobrazuje schematicky dle skutečnosti,
v situaci pomocí značek uvedených v kap. A.

Poznámka: Dopravnízalízení je moŽno zobrazovatpomocívýše uvedených značek nebo pomocí
jeho skutečné podoby.

V situacích se dopravní zaYízení zobrazu1e čarou se zpřesňujícím popisem.

Příklad:
vootcíDESKY Vodicídesky umístěné v linii za sebou.
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ZNACKA NAZEV

Dotyková lišta pro nevidomé

Protinárazová zábrana
(pro vozidla' jejichž výška přesahuje mez vyznačenou na
dopravní znaěce B 16)

ocelové svodidlo

jednostranné oboustranné s nástavcem
fiednoduché) (zdvojené s odrazkami)

*

Dělicí pásek
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8.7 -5

B.7.5 ostatní dopravni zaíizení /26' N/

zNAČKA NÁzEV

pro pncny rez
Žlute a černé pruhy

Z2c

oro situaci

@
F

F
AT
AB

Stanice metra

Zastávka TRAM

Zastávka BUS

pro situaci

l:l
Ť

Křižovatka (přechod pro chodce) řízená
světelným sig naIizačním zařízen ím

pro situaci

@
Parkovací hodiny

pro situaci

tr*
Parkovací automat

pro situaci

,4, q Dopravní zrcadIo

na konzole, na objektu na sloupku

pro situaci

E Bezpečnostní ochranný prvek (BocH)
(např. betonový blok k ochraně chodců)

pro situaci sost Dálniční hláska

pro situaci

F
lnformátor větru
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8.8.1

B.8 svĚrelruÉ slctt ALlzpiČtrtí znŘizeruí n4,36, N/

B.8.1 Přehled používaných značek l14, Nl
a) Značky pouŽívané v situacích

ZNACKA NAZEV

o Sloup světelné signalizace

o e o Jiný sloup (např. veřejného osvětlení)
- kovový, betonový, dřevěný

Výložník s údajem o délce vyložení

Portál

Návěstidlo pro vozidla

<r Návěstidlo se směrovým signálem

Návěstidlo s kontrastním rámem

<* Návěstidlo dop!ňkové zelené šipky

{* Návěstidlo signálu pro opuštění křižovatky

Žlute světto ve tvaru kráčejícího chodce

Přerušované žluté světlo ve tvaru kráčejícího chodce

-1: Přerušované žluté světlo
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8.8.1

zNAČKA NAZEV

Návěstidlo pro tramvaje

{p Návěstidlo pro tramvaje - předsignáI

{c Návěstidlo pro cyklisty

Návěstidlo pro chodce

<)t' Návěstidlo pro nevidomé

I Rychlostní návěstidlo

x Návěstidlo pro řízení provozu v jízdním pruhu
se střídavým směrem jízdy

tr NávěstidIo pro zabezpečení vjezdu vozidel
s právem přednostní jízdy na pozemní komunikaci

l=r Řadič

X Ruční řízeni

tr Dopravní detektor automobilový, není_li umístěn
v řadiči

-r-J
Smyčka dopravního detektoru

Ir Dopravní detektor pro tramvaje

Trolejový kontakt pro tramvajový detektor
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B.8.1

zNAČKA NAZEV

F. Tlačítko pro chodce

far Tlačítko pro tramvaje

lt+

(--+) Zábrad|i
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B.8.1

b) Značky pouŽívané v příčných řezech

zNAČKA NAZEV

Í

Základni nebo opakovací návěstidlo umístěné
na sloupku

Základni a opakovací návěstidlo umístěné
na sloupku s výložníkem

Základni návěstidla umístěná na portálu
(nad řadícími pruhy)

Návěstidla signálu pro řízení provozu v jízdním
pruhu umístěná na portálu
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8.8.2

B.8.2 Světelné signály 136l

ZNACKA NAZEV

B

Signály pro vozidla:

Tříbarevná soustava
- s plnými signály

o
o
o

směrovými signály
jednoduchými

c
@
o

kombinovanými

o
@
o

B
Dvoubarevná soustava s plnými signály

oc
o

Signál doplňkové zelené šipky oo
o
o

tr Signál pro opuštění křiŽovatk' 

E

I{
Signál přerušovaného Žlutého světla

'ď

,o..

Signál přerušovaného Žlutého světla ve tvaru
kráčejícího chodce

,6.

o o
Signál Žlutého světla ve tvaru kráčejícího chodce
nebo se symbolem jízdního kola

6 @
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8.8.2

zNAČKA ruÁzev

V N
Světelná šipka
vlevo, vpravo

@ r Rychlostnísignály 
€D m

a o

'B

Účelové signály:

Signály pro řízení provozu v jízdním pruhu
se střídavým směrem jízdy

eo
Signály pro zabezpečen í vjezdu tramvaje
na pozemní komunikaci 

o
o

Signál dvou vedle sebe umístěných střídavě
přerušovaných červených světel

IH
S i g n á ly přej ezd ové ho zabezpečovac íh o zař ízení
(před kříŽením s dráhou)
- bez bílého přerušovaného světla

- s bílým přerušovaným světlem

'B
Signály pro chodce:

o
o

Signály pro cyklisty

o
@
o
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8.8.2

ZNACKA NAZEV

Er
E
m
E
E
m

a

o

Signály pro tramvaje:

- návěstidlo pro tramvaje

_ návěstidlo pro tramvaje
před křiŽovatkou (předsignál)

- jízda přímo

- stůj

- jizda vpravo

- jízda vlevo

- jízda přímo a Vpravo

- jízda přímo a vlevo

- jízda Vpravo a vlevo

světelné pole nesvítí

světelné pole svítí
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B.9

B. 9 D Ro B N É p ozenn ru í sTAVBY ( U u č t t Í VYBAVE N osT)
AsTAVeeNí Úpnnwrul

ZNACKA
pro situaci

ruÁzev
Příklad

značky
pro příčný řez

t,Fl Stojan na jízdní kola @
E
m

Přístřešek pro jízdní kola

Přístřešek pro cestující
6L

a
J

Sloup s osvětlovacím tělesem

a) na komunikaci pro vozidla
b) na komunikaci pro pěší a cyklisty

,r b)

I

a Zábrany vjezdu
-3- .n-

tKI
Bufetové kiosky
Novinové stánky
Suvenýry É

FE Reklamní a informační tabule
H

n Telefonní automat r
Lavička h

ffi Květníková zeleň #
Ť Fontána Á

n odpadkový koš
U

@ Pergoly
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B.9

ZNACKA
pro situaci

rtÁzev
Příklad

značky
pro příčný řez

Parkoviště

- kolmé stání

- podélné stání

- šikmé stání

F' r' označník zastávky
(T - tramvaje, B - autobusu) Ě

Bezbariérová Úprava přechodu
pro chodce nebo přejezdu pro cyklisty
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8.10

B.1o PIKToGRAMY, nŮzruÁ ozrueČení /9, 35, 36/

ZNACKA
pro situaci

PIKTOGRAM
ozNAČENí nÁzev

\MZv Metro

=
Autobusov é nádraží, autobusová
zastávka

tr Železn iční nádraží, železn iční zastávka

t Tramvajová zaslávka

{
L*t Přístav

h Letiště

! Letiště - heliport

.-. RO.LA

n Stanoviště taxi
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8.10

zNAČKA
pro situaci

PIKTOGRAM
ozNAčENí ruÁzev

sž Lanová dráha pozemní

{ Lanová dráha visutá - kabinová

! Lanová dráha visutá - kabinková

{ Lanová dráha visutá - sedačková

P+R Parkoviště systému ,,Park and Ride"

E- Vchod

ti Východ

@ Zákaz vstupu

I Únikový prostor

P
+r Pevné schodiště pro sestup a výstup
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8.10

ZNACKA
pro situaci

PIKTOGRAM
ozNAČENí NAZEV

nv Pohyblivé schody - eskalátory

_?_ Pohyblivý chodník

E Výtah' zdviž

o Parkovací garáže

rl Cerpací stanice

rFl Myčka

T Opravna

@ Policie

H Nemocnice

E První pomoc
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8.10

zNAČKA
pro situaci

PIKTOGRAM
ozNAČENí NAZEV

T Telefon

a

I. lnformace

r-{ Ubytování

x Restaurace

-llp občerstvení

o Tábořiště pro obytné přívěsy

-Č. Tábořiště pro stany

o Centrum

Ý Lázeňská zóna

,a Průmyslová zóna
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B.10

zNAČKA
pro situaci

PIKTOGRAM
ozNAČENí NAZEV

{ Nákupní zóna

\7 Pošta

ts Krematorium

t
ŤŤ

Hřbitov

wc Záchody

E Pitná voda

,X., Užitková voda

o\ osoby těžce pohybově postižené

o osoby těŽce postiŽené na zdraví

z osoby sluchově postiŽené
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B.10

ZNACKA
pro situaci

PIKTOGRAM
ozNAČENí ruÁzev

r lnformátor větru

o
označení vozidla přepravujícího osobu
těžce postiženou na zdraví

(,\
označení vozidla přepravujícího osobu
těžce pohybově postiženou

oznaěení vozidla řízeného osobou
sluchově postiŽenou

označení vozidla řízeného řidičem
začátečníkem

označení autobusu přepravujícího děti
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c.1

c zNAČry PRo pooÉlruÝ pnoFIL

c.l Pozeulruí KoMUNIKAcE, DRÁHY tg,24l

ZNACKA nÁzev

Průběh nivelety

13,9 l4,o 74,1
# Staničení

oo
lí)
ll"!
(oq
t{)

oN
F\
lnÝ
Ý Sklonové poměry

R: 5 000
T: I 10,00
Y : 1,75

Sklonovník

Tečna výškového oblouku

2,50/o

2,50/o

4,Úlo

Z5olo

Změna příčného sklonu

_ pravostranný směrový oblouk

- levostranný směrový oblouk

Staničení
Vzdálenosti Příčné řezy
číslování
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c.1

zNAČKA NAZEV

P DL 150,2s

Ř

Ř

v
m
re

Směrové poměry

_ přímá

- kruhový oblouk

- kruhový oblouk s přechodnicemi

_ přechodnicový oblouk

- oblouk sloŽený

_ oblouk sloŽený s mezilehlou přechodnicí

*.qŤ.
<_ 2,50/o

Dno příkopu

- vpravo

- vlevo

_ oboustranně<_ 0,80/o

Dno trativodu

- vpravo

- vlevo

- oboustranně

EI
I

tr
-Ý

I

Souběžné komunikace

- vlevo

- vpravo

r TRATTVOD DL. 120,0 ,

PRoT|HLUKoVÁ cLoNA DL. 85'o

Součásti pozemních komunikací
zdi, svodidla apod.

- vlevo

- vpravo

_ oboustranně
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c.1

zNAČKA NAZEV

E
-Ý

E
.!a

Tunel (např. železniční)

tr. ,E Zpevněný příkop
- vlevo

- vpravo

- oboustranně

Mosty silniční

.EE-E:F*]]]'lT 
T'f

EI

Mosty železniční

- betonové

- kovové

tr
-Ý

T
€

Ť

E
-Ý>Ét
E
><t

Úrovňové přejezdy
Nezabezpečené

- jednokolejný

- dvoukolejný

Zabezpečené

- jednokolejný

_ dvoukolejný
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c.1

ZNACKA ruÁzev

€

0--
€

R-_
sI
[-]e--lt
€
Tl_
LJ-T -

Propustky

_ trubní

_ klenutý

_ deskový

- rámový

Křížení s vedením nadzemním

NN, VN, VVN, TF

Křížení s vedením podzemním

- vodovod

- plynovod

_ elektrické vedení silnoproudé

_ elektrické vedení slaboproudé

- kanalizace
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c.1

ZNACKA ruÁzev

Křížení s nadzemními překážkami, obvykle
s vrchním vedením ostatních stávajících nebo
projektovaných sítí technického vybavení
(obvykle se uvádí pouze staničení svislice)

-j*- ----Lr_r-r- --*-
lnženýrská sít' mimo provoz
(např. středotlaký plynovod)

odpojení inŽenýrské sítě
(např. vodovod)

I'l t F
KřiŽovatky dálnic, silnic a místních
komunikací s odbočením

vlevo oboustranně vpravo

I F
Připojení účelové komunikace

zleva oboustranně zprava

1tř Připojení sjezdů

zleva oboustranně zprava

1 Ť r Připojení sjezdů s propustkem

zleva oboustranně zprava

--ie
Poddolované území

Území s bývalou důlní činnosti
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c.2.1

c.2 lNŽENÝRsrÉ sírĚ rc, 7, 8l

C.2.1 Kanaltzace ftl
Značky podélných profilů stok

ZNACKA ruÁzev

Geologická sonda na trase nebo v blízkosti trasy
stoky s vyznačením hladiny podzemní vody
v m n.m.

Vstupní šachta (S)

Spojná šachta (SŠ), rozdělovací šachta (RŠ),
spojná komora (SK)' rozdělovací komora (RK)

Spadiště (SP)

Pravostranná odbočka domovní kanalizační
přípojky k nemovitosti s číslem
popisným (není-li, pak s číslem parcely)

Levostranná odbočka kanalizační přípojky k uliční
vpusti (UV)

Pravostranná odbočka zasIepená (v dolní svislici
se uvádí obvykle pouze kóta dna stoky)

obetonovaná stoka v chráničce

Neobetonovaná stoka v chráničce
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c.2.1

Značky podélných profilů tlakových a podtlakových potrubí

ZNACKA NAZEV

tr Směrový lom doleva a doprava

l Vstupní šachta s čisticím kusem (S)

91-
-Ť

Vzdušníková šachta (VŠ)

_L+ Výpustná šachta (VPs)

flt-
rtr

Uk!idňovací šachta na konci výtlaku (US)
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c.2,2

C.2.2 Vodovody 16l
1) Značky pro přehledné podélné řezy

zNAČKA NAZEV

T Studna (ST)

^ó.)tr- Čerpací stanice (čS)

tu Automatická tlaková stanice (ATs)

I+ Uprava vody (UV)

+ Zemní vodojem (VDJ)

=F Věžový vodojem (VDJ)

Zástavba (výška v měřítku podle zástavby)

106

Tento dokument je obsahově identický s oficiální tištěnou verzí. Byl vytvořen v systému TP online a v žádném případě nenahrazuje tištěnou verzi.



2) Značky pro podrobné podélné profily

c.2.2

zNAČKA ruÁzev

Vodovodní řady projektované

Vrcholové body

odbočení řadu vlevo

odbočení řadu vpravo

odbočení řadu vpravo a vlevo

c? odbočení řadu začátek

e
I odbočení řadu konec

šoupátko (se zemní soupravou) (Š)

Výpust (VP)

r
-)-

Hydrant podzemní (H)

a
I Hydrant nadzemní (H)

?
v

Hydrant jako výpust (H=VP}' např. podzemní
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c.2.2

zNAČKA ruÁzev

ÓA Hydrant jako vzdušník (H = V), např nadzemní

Ó
-)/ Výtokový stojan (VsT)

# Armaturní šachta (AS)

+ Výpustná šachta (VPs)

# Vzdušníková šachta (VS)

4 chránička

ě
obetonování potrubí

+ Kotevní blok (KB)

4 odvodněni Úhy drenáŽí
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c.2.3

C.2.3 Plynovody l8l
a) Značky pouŽívané v situacích

zNAČKA ruÁzev

X Uzavírací armatura

f šoupátko se zemní úpravou

E Šoupátko v šachtě

I ? odbočení z řadu vpravo' vlevo

ffiII Uložení potrubí na pilotech

Úprava v terénu

chránička

PRIKLAD POUZITI:

čichačka

!
PŘíKLAD PoUŽlTí:

€_ Kotevní bIok

O
PŘíKLAD PouŽlTí:Y odvodňovač

T orientační sloupek

T orlentační tabulka
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D

D BARVY /9/

DRUH BARVY nÁzev

Červená světlá
(kadmium červené světlé)

Vozovka navrhovaná

Šedivá
(Paynova šed'světlá)

Vozovka stávající

Žluta
(kadmium Žluté světlé)

Ghodníky

Hnědá
(Puzzuola)

Svahy výkopů

ililffi Zelená světlá
(stálá zeleň světlá)

Svahy násypů

Modrá
(Coelinova modř)

Vodní tok

Fialová
(kobalt fialový světlý)

Drážni těleso
(železnice, tramvajové trati)

oranŽová
(kadmium oranŽové)

Dlažby mimo vozovek

Zelená střední
(stálá zeleň střední)

Vegetační úpravy

okr světlý Úprava lesních a polních cest

Červená
(kadmium červené tmavé)

Gyklistické stezky, pásy

Hnědá tmavá
(Puzzuola)

Trvalý zábor zemědělské pudy

Sedivá
(Paynova šed'světlá)

Trvalý zábor ostatní plochy

Zelená střední
(stálá zeleň střední)

Trvalý zábor lesní půdy
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D

DRUH BARVY

Zlutá
(kadmium Žluté světlé)

Dočasný zábor zemědělské půdy
nad 1 rok

Modrošedá
(kobalt světlý)

Dočasný zábor ostatní plochy
nad 1 rok

Zelená světlá
(stálá zeleň světlá)

Dočasný zábor lesní půdy
nad í rok

Červená
(kadmium červené tmavé)

Dočasný zábor
do 1 roku
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REJsTŘír PoJtvtŮ

A
Alej
Armaturní šachta
Armaturní šachta na plynovodním

potrubí
Asfalt litý
AsÍaltocementový beton
Asfaltový beton
Asfaltový koberec mastixový
Autobusová trasa
Autobusová zastávka
Autobusové nádraží
Automatická tlaková stanice

B
Barvy
Beton cementový
Beton mezerovitý
Beton podkladový
Beton válcovaný
Betonové výrobky
Bezbaríérová úprava přechodu pro

chodce nebo přejezdu pro cyklisty
Bezpečnostní ochranný prvek
Bod čs. jednotné nivelační sítě
Bod čs. trigonometrické sítě
Bod odbočení výhybky
Bod osazený kovovou trubkou
Bod osazený podzemní značkou
Bod pod vodou
Bod podrobného polohového pole
BoŽí muka
BránaÍyzická
Brána optická
Budova betonová
Budova dřevěná
Budova kovová
Budova podchodná
Budova zděná
BuÍetové kiosky

c
Centrum
Cyklistická komunikace

č
Čerpací stanice
Čerpací stan|ce pohonných hmot
Čerpací stanice odpadních vod
Čichačka
Číslo povodí stoky
Čistírna odpadních vod

D
Dálnice
Dálniční hláska
Dělicí bod veřejného osvětlení
Dělicípásek

43
55,108

29
41
41
41
41
19
oe

93
25, 1 06

110
41
41
41
41

41

92
83
I
I

21
o

o

I
9

16
45
45
16
16
16
16
16
91

Dělicí pásy ze zeleně
DeŠťová stoka oddílné stokové soustavy
Dešťová stoka s výustním objektem
Dešťová usazovacÍ nádrŽ
Distribuční regulátor
DlaŽba
DlaŽba z dlaŽdic
DlaŽba z kostek
Dlažba z lomového kamene
Dno příkopu
Dno trativodu
Domovní přípojka
Dopravní detektor automobilový, není-li

umístěn v řadiči
Dopravní detektor pro tramvaje
Dopravní kuŽel
Dopravní značení
Dopravní značka
Dopravní zrcadlo
Dopravník
Dotyková lišta pro nevidomé
Dvoubarevná soustava signálů
Dvůr

E
Elektrárna
Elektrif ikovaný Úsek trati
Emulzní kalová vrstva

F
Fontána

G
Geologická sonda na trase nebo

v blízkosti trasy stoky
Geosyntetika
Geotextilie
Gravitační dešťová stoka oddílné

stokové soustavy odvádějící čisté
(neznečiŠtěné) deŠťové vody

Gravitační dešťová stoka oddílné
stokové soustavy odváděj ící
znečištěné dešt'ové vody

Gravitační splašková stoka oddílné
stokové soustavy

Gravitační stoka jednotné stokové
soustavy

H
Hlásič policie
Hlásič poŽáru
Hlavní lomový bod na vodovodním řadu
Hliniště
Hranice dÍlčího povodí stoky
Hranice druhu pozemku
Hranice chráněného území
Hranice katastrálního území
Hranice krajská
Hranice mezi ČR a SR

43
26
26
28
,o
42
40
40
40

100
100
50

B5
85
79
59
20
B3
zó
82
B8
to

34,91

30
21
41

49

49

49

96
19

104
42
42

49

31
?1
,q

35
53
11

11

10
10
10

25,1 06
95
27

28,57,109
53
27

19
83
30
82
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Hranice neznatelná
Hranice obecní
Hranice ochranného pásma
Hranice okresní
Hranice pásma hygienické ochrany
Hranice podzemní
Hranice pohyblivá, nestálá
Hranice povodí celé odkanalizované

oblasti
H ranice povodí extravilánu
Hranice povodí k odlehčovací komoře
Hranice povodí k separátu
Hranice povodí kmenové stoky
Hranice shora neviditelná
Hranice sporná
Hranice siátnÍ
Hranice technického ochranného pásma
Hranice úseku stoky
Hranice uŽívací
Hranice vlastnická
Hranice zastavěného území obce

stanovená pro účely ochrany
zemědělského půdního fondu

Hraniční znak
Hrazení vodního toku
Hřbetnice
Hřbitov
Hydrant jako výpust
Hydrant jako vzdušník
Hydrant nadzemní
Hydrant podzemní

CH
Chmelnice
Chránička

I
lnÍormace
lnformačně orientační značení
lnformační tabule
lnformátor větru
lnŽenýrská sít' mimo provoz
lzolační spoj

J
Jáma
Jednotná kanalizace
Jímaci zářez
Jiný sloup

K
Kabelová komora
Kabelová spojka
Kabelovod
Kabelový kanál
Kalený štěrk
Kaliště
Kamenivo zpevněné cementem
Kanalizace dešt'ová
Kanalizace jednotná

Kanalizace průmyslových odpadních
vod

Kanalizační potrubi (bez rozlišení
druhu)

Kanalizační shybka
Kanalizační stoka (bez rozlišení druhu)
Kanalizační Šachta
Keře
Keřová výsadba
Kolejová splítka
Kolektor
Kompenzátor
Komunikace pro pěší
Koncový Úsek gravitační stoky

propojený se sousední gravitační
stokou

Koncový úsek stoky
Konec výhybky
Kontrolní měřicí vývod napěťový zemní
Kontrolní šachta pro odběr vzorků
Kostel, kaple
Kóta na objektu
Kotevní blok
Krematorium
KříŽ
KříŽeni s nadzemními překáŽkami
Křízení s vedením nadzemním
KříŽenÍ s vedením podzemním
KřiŽovatka řízená světelným

signalizačním zařizením
KřiŽovatky dálnic, silnic a místních

komunikací
KřiŽovatková výhybka
Květníková zeleň

L
Lanová dráha pozemní
Lanová dráha visutá
Lanová dráha visutá _ kabinková
Lanová dráha visutá' kabinová
Lanová dráha visutá - sedačková
Lavička
Lávka
Lázeňská zóna
Lesní půda bez rozliŠení druhu porostu
Lesní půda s jehličnatým porostem
Lesní půda s kosodřevinou
Lesní půda s křovinatým porostem
Lesni půda s listnatým porostem
Letiště
Letiště - heliport
Levostranná odbočka kanalizační

přípojky k uliční vpusti
Limnigraf
Lom
Lomový bod uŽívací hranice

identif ikovatelný
Lomový bod vlastnické hranice

jednoznačně identifikovatelný
Louka
LoŽné vrstvy
LoŽní vrstva dlaŽby

11

10
11

10
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11
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53
53
53
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10
11
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9

JÓ
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19
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91
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o

9
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LoŽní vrstva silničních a vegetačních
dilců

M
Meandrové zábradlí
Mechanické návěstidlo a předvěst
Mechanické závory
Mechanicky zpevněná zemina
Mechanicky zpevněné kamenivo
Měnírna
Měrná šachta na měřenÍ průtoku
Měření průtoků
Mešita
Metro
Mezník na hranici územního celku
Mezník na katastrální hranici
Mezník na uŽívací hranici
Mezník na vlastnické hranici
Mimoúrovňová křiŽovatka na trase

pozemní komunikace
Místní komunikace lV. třídy
Močál (bez vyznačení průchodnosti)
Močá| neprůchodný
Močál průchodný
Modlitebna křest'anského vyznánÍ
Mohyla
Most
Mostní váha
Mosty silniční
Mosty Železniční
Myčka

/V
Nadchod
Nádvoří
Nákupní zóna
Násep
Nástěnná konzola
Nástin horizontál
Nátěr
Návěstid|a signálu pro řízení provozu V

jízdním pruhu umístěná na portálu
Návěstidlo doplňkové zelené šipky
Návěstidlo pro cyklisty
Návěstidlo pro chodce
Návěstidlo pro nevidomé
Návěstidlo pro řízení provozu v jízdním

pruhu se střídavým směrem jízdy
Návěstidlo pro tramvaje
Návěstidlo pro tramvaje - předsignál
Návěstidlo pro vozidla
Návěstidlo pro zabezpečení vjezdu

vozidel s přednostní jízdou
na pozemní komunikaci

Návěstidlo rychlostnÍ
Návěstidlo s kontrastním rámem
Návěstidlo se směrovým signálem
Návěstidlo signálu pro opuštění

křiŽovatky
Navrhované objekty
Nemocnice
Nemovitá kulturní památka

42
Neobetonovaná stoka v chráničce
Neplodná půda
Nestmelené vrstvy
Nezpevněná krajnice
Novinové stánky

o
obalované kamenivo
občerstvení
obetonovaná stoka V chráničce
obetonování potrubí
obkladní zed'
obrusná vrstva asfaltová
obrusné Vrstvy z prostého betonu
odběr povrchové vody
odbočení řadu konec
odbočení řadu vlevo
odbočení řadu vlevo a Vpravo
odbočení řadu vpravo
odbočení řadu začátek
odbočení z řadu vpravo, vlevo
odbočovací pruh
oddělovač dešťové vody (šachta)
odÍukovací trubka
odkalovací nádrŽ
odlehčovací komora
odlehčovací stoka jednotné kanalizace
odlehčovací stoka s výustním objektem
odlišení různých druhů vod
odpadkový koš
odpadová stoka
odpojení inŽenýrské sÍtě
odvodnění ýhy drenáŽi
odvodňovač
ohradní zed'
Ochoz na plynovodu
ochranné vedení (zemnicí)
ochranná vrstva
okrasná zahrada
opakovací návěstidlo umístěné na

sloupku
opakovací návěstidlo umístěné na

výloŽníku
opěrná zed'
Opravna
optický kabel
orientačnÍ sloupek
orientační tabulka
orná půda
osa kolejí tramvaje se staničením
osa nadzemního vedení
osa podzemního vedení
osa pozemní komunikace se

staniČením
osa trolejového vedení
osoby postiŽené na zdraví
osoby sluchově postiŽené
osoby těŽce pohybově postiŽené
ostatní pozemní komunikace l. - lll.

třídy
osy trolejbusového veden í
otvor jeskyně
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ovocný sad
označení autobusu přepravujÍcího děti
označení gravitační stoky
označení stoky
označení vozidla přepravujícího osobu

těŽce pohybově postiŽenou
označení vozidla přepravujícího osobu

teŽce postiženou na zdraví
označení vozid|a řízeného osobou

sluchově postiŽenou
označení vozidla řízeného řidičem

začátečníkem
označení výtlaku, tlakové a podtlakové

kanalizace

P
Památník
Park
Parkovací automat
Parkovací garáŽe
Parkovací hodiny
Parkoviště
Parkoviště systému ''Park and Ride''
Pastvina
Penetrační makadam
Pergoly
Pěší zÓna
Pevné schodiště pro sestup a výstup
Pískový podsyp
PÍsník
Pitná voda
Plot bez rozlišení druhu
Plot drátěný, kovový
Plot dřevěný
Plot s podezdívkou
Plot Živý
Plynoměr
Plynovod
Plynovodní potrubí bez rozlišení tlaku
Plynovodn í potrubí nízkotlaké
Plynovodn í potrubí středotlaké
Plynovodn í potrubí vysokotlaké
PobřeŽní signální světlo
Poddolované území
Podchod
Podchodná část budovy
Podkladní vrstvy
Podkladní Vrstvy z prostého betonu
Podrobný výškouý bod
Podtlaková (vakuová) stanice

odpadních vod
Pohyblivé schody - eskalátory
Pohyblivý chodník
Poj ízdná uzavírková tabule
Policie
Pomník
Pomocný měřický bod
Portál
Pot1álová konstrukce
Postranní dělicí pás
Postřik
Pošta
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28
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35
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34
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36
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96
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54
39

lUó
103
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51
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33
28
93
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9B
50
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98
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98
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50

95
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94
14
41
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19
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35
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Potrubí podtlakové kanalizace
(splaškové)

Potrubí produktovodu
Potrubí stlačeného (zředěného)

vzduchu
Potrubí technického plynu
Potrubí tlakové kanalizace (splaškové)
Potrubní pošta
Povrchová těŽební činnost bez rozlišení
Povrchový důl
Pozemní lanová dráha
Pramen
Pramínek
Pravděpodobný průběh vedení
Pravostranná odbočka domovní

kanalizační přípojky
Pravostranná odbočka zaslepená
Primární horkovodní rozvod
Primární teplovodní potrubí parní
Primárn í teplovodní rozvod
Profilový bod
Proměnné dopravní značky
Propustek
Protinárazová zábrana
Průběh nivelety
Pruh či pás cyklistický
Pruh či pás pro pěší
Pruh jízdní
Pruh nouzový
Pruh odbočovací
Pruh parkovací
Pruh připojovací
Pruh zastavovací
Průmět okraje střešního pláště
Průmyslová zÓna
Průnik stavebního objektu s terénem

shora neviditelný
Průzkumná šachtice
První pomoc
Předměty malého rozsahu bez rozlišení
Přechod pro chodce řízený světelným

si g na l izačn í m zařizenim
PřepáŽka vodního toku
Přerušované Žluté světlo
Přerušované Žluté světlo ve tvaru

kráčejícího chodce
Převěs
Příčné řezy - staničení, vzdálenosti,

číslování
PřidruŽený bod k bodu čs'

trigonometrické sítě
PřidruŽený bod k bodu podrobného

polohového pole 1' třídy přesnosti
Příklad odliŠení různých druhů vod
Příkop
Připojení sjezdů
Připojení sjezdů s propustkem
Připojení účelové komunikace
Přípojka k lapači splavenin
Přípojka k uliční vpusti
Přípojka k Žlabové vpusti
PřÍrodní léčivý zdroj
Přírodní retenční nádrŽ (nebeský rybník)
Přístav

27,49
31

17
14
B3

10,82
10
10
10

10,1 1

58
57
28
28
28
28
34

103
19
16
41

41
13

28
95
95
79
95
17
9

B4
1B
JO
41
97

115

Tento dokument je obsahově identický s oficiální tištěnou verzí. Byl vytvořen v systému TP online a v žádném případě nenahrazuje tištěnou verzi.



Přístaviště
Přístřešek pro cestujícÍ
PřÍstřešek pro jízdní kola

R
Rákosí
Rampy zvýšené úrovně
RaŠeliniště
Redukce na plynovodním potrubí
Redukce tlaku
Redukční šachta
RegulaČní stanice obecně
Regulační stanice středotlaká
Regulační stanice velmi vysokotlaká
Regulační stanice vysokotlaká

dvoustupňová
Regulační stanice vysokotlaká

jednostupňová
Reklamní tabule
Restaurace
RO-LA
Roviny a body (projektovaný stav)
Rovné plochy zeleně
RozdělovacÍ komora
Rozdělovací skříň venkovního silového

vedení
Rozdělovací šachta
Rozhlasový reproduktor
Rozhraní přesnosti mapování
Rozchod kolejí (v mm)
Ruční řízení
Rychlostní komunikace
Rychlostní sígnály

Ř
Řadič

s
Samostatně stojící výkladní skřÍň
Sběrná studna
Sdělovací vedení hodinových zařízenÍ
Sdě|ovací vedení poŽární ochrany
Sdělovací vedení spojové
Sekundární rozvod tepla
Separátor
Schodiště na veřejných prostranstvích
Schodiště u monumentálních budov

a objektů
Schodiště v nesjízdných ulicích
Schodiště v parcích
Schodiště v zahradách
Schody - vstup do stavebního objektu
Signál doplňkové zelené šipky
Signál dvou vedle sebe umístěných

střídavě přerušovaných červených
světel

Signál pro opuŠtění křiŽovatky
Signál přerušovaného Žlutého světla
Signál přerušovaného Žlutého světla

ve tvaru kráčejícího chodce
Signál Žlutého světla ve tvaru

kráčejícího chodce

34
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91
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35
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25
32
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58
58
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93
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Signál Žlutého světla se symbolem
jízdního kola

Signály pro cyklisty
Signály pro chodce
Signály pro řízení provozu v jízdním

pruhu se střídavým směrem jízdy
Signály pro tramvaje
Signály pro zabezpečení vjezdu

tramvaje na pozemní komunikac|
Signály přejezdového zabezpečovacího

zatÍzeni (před kříŽením s dráhou)
Silniční dílec
Silniční most
Síťový regulátor
Skály
Sklon potrubí
Sklonové poměry
Sklonovník
Slatina
Sloup (betonový, dřevěný' kovový)
Sloup plavebnÍ signalizace
Sloup s osvětlovacím zařízením
Sloup světelné signalizace
Slučka
Směr jízdy automobilu
Směr jízdy tramvaje
Směr pohybu cyklisty
Směr pohybu chodce
Směrovací deska
Směrové poměry
Směrové posunutí jizdni dráhy
Směrový lom doleva a doprava
Směrový sloupek
Smíšená výsadba v náspu
SmÍšená výsadba v zářezu
Smyčka dopravního detektoru
Socha
Solitery
Sonda kopaná
Sonda vrtaná
Sondová rýha
SouběŽné komunikace
Součásti pozemních komunikací
SpadiŠtě
Spádovka
Spínací stanice
Splašková stoka oddílné stokové

soustavy
Spojná komora
Spojná šachta
Společný výměnový styk výhybek
Stabilizace cementem
Stabilizovaná vrstva
Stabilizovaný bod technické niveIace
Stanice metra
Staničení
Staničník
Stanoviště taxi
Stavidlo
Stezka cyklistická
Stezka pro pěší
Stojan na jízdní kola
Stoka v chráničce
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90
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StoŽár betonový
StoŽár dřevěný
StoŽár kovový
StoŽár příhradový
StoŽár vysílací nebo retranslační

stanice
Strom
Stromová výsadba
Střed předmětu malého rozsahu
Střední dělicí pás
Studánka
Studna
Stupeň do budovy
Suchý poldr
Suchý příkop
Suvenýry
Svah
Svahová dlaŽba
Světelná šipka
Světelná vodicí tabule
Světelná zábrana
Světelné návěstidlo a předvěst

(Železniční)
Světelné signalizačn í zařízeni
Svislá opěrná zed'
Svislá zárubní zed'
Svislé dopravní značky
Svítidlo slavnostního osvětlen í

Svodidlo
Synagóga

š
Šachta s šoupátkovým uzávěrem
Šoupátko (plynovodní)
Šoupátko (vodovodní)
Šoupátko (vodovodní, plynovodní)
Šoupátko se zemní soupravou
Šoupátko v šachtě
Šrafování sklonité terénní plochy
Štěrkodrt'
Štěrkopísek

T
Tábořiště pro obytné přívěsy
Tábořiště pro stany
Tečna výškového oblouku
TeleÍonní automat
Teplovodní kanál
Teplovodní potrubí (bez rozlišení druhu)
Terénní stupeň uŽŠí neŽ 0,5 mm

na mapě
TěŽba zeminy
Tíhový bod
Tlačítko pro chodce
Tlačítko pro tramvaje
Tramvajová trať
Tramvajová zastávka
Tramvajový pás
Transformační stanice
TransÍormovna
Trasa metra se stanicí
Trasa pozemní komunikace v tunelu

18
1B
't8

18

18
14,44

43
17
36
34

25,34,106
17
53
33
91
't8

39
80,89

80
80

22
20
1B
18
60
1B

20,36,82
to

29
109
107
z+

55,57
57
12
42
42

96
96
oo

31,91,96
31
29

12
35

9
85
B6
19
93
Jr)
30
30
20
19

27,50
J/

44
19

B5
etr

17
88

101

38
39
38

96
12

105
57,1 09
57,1 09

106
25

101
aÁ

35
57,1 09

103
25
97

30
1B
31

3l
26
17

25,1 06
94
42
14
22
17
17
81

81

36
8'l
81

33
53
óJ
33
JJ
JJ

Trasa stokyr
Trativod
Trávník
TroIejbusová trasa
Trolejový kontakt pro tramvajový

detektor
Trvale vystrojený vd
Trvalý propagační objekt
Tříbarevná soustava signálů
Tunel
Tunel s věncovými portály
Tunelový portál
Tunelový portál s čelnou zdí

U
UbytovánÍ
Udolnice
UklidňovacÍ šachta na konci výtlaku
UloŽení potrubí na pilotech
Úprava v terénu
Úprava vody
Upravna vody
Úrovňové přejezdy
Ústíštoly
Ústí úklonné jámy
Uzavírací armatura
Území s bývalou důlní činností
Území zásobované vodou
UŽitková voda

v
Vedení nízkého napětí _ NN
Vedení pro anténní rozvod
VedenÍ velmi vysokého napětí - WN
VedenÍ vysokého napětí - VN
Vegetační dílec
Venkovní hodiny
Venkovní silové vedení (bez rozlišení

druhu)
Venkovní svítidlo
Veřejná hovorna
Veřejný teleÍonní automat
Větrací šachta na kanalizaci
Větrný motor (na stoŽáru)
VěŽový vodojem
Vchod
Vibrovaný štěrk
Vinice
Visutá lanová dráha
Vjezd do budovy
Vjezd na oplocený pozemek
Vodicí desky
Vodicí práh
Vodicí prouŽek
Vodicístěna
Vodicítabule
Vodní nádrŽ
Vodní recipient
Vodní tok
Vodní tok občasný
Vodní tok vysychající
Vodočet

30
JI

30
30
42
31
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Vodojem
Vodoměr
Vodoměrná šachta
Vodorovné dopravní znaČky
Vodotrysk
Vodovodní potrubí (bez rozlišení druhu)
Vodovodní potrubí pitné vody
Vodovodní potrubí uŽitkové vody
Vodovodní řady
Vodovodní řady projektované
Vodovodní výpusť
Vpust'
Vrcholové body
Vrstevnice doplňkové
Vrstevnice pomocná
Vrstevnice základní
Vrstevnice základní v jednobarevných

mapách
Vrstva z předpjatého betonu
Vrstva ze Železobetonu
Vsakovací Šachta na deŠťové stoce

odvádějící čisté dešťové vody
Vstup do přírodní podzemní prostory
VstupnÍ šachta
Vstupní šachta do podzemního objektu

neověřeného půdorysu
Vstupní šachta kolektoru
Vstupní šachta podzemního vedení bez

rozlišení
Vstupní šachta s čisticím kusem
Vsypný makadam
Výdejní stojan pohonných hmot
Výhledové objekty
Východ
VýloŽník s údajem o délce vyloŽení
Výměník výhybky
Výpust
Výpustná Šachta
Výrobky z přírodnÍho kamene
Vysoký komín
VýstraŽné světel n é zařízenÍ
VýstraŽné světlo
VýstraŽník
VýstraŽ ný kÍ íž (Železniční)
VýstraŽný majáČek
Výška 1. nadzemního podlaŽí
Výška vodorovné hrany
Výškové kóty vstupních šachet
Výtah v chodníku
Výtah, zdviŽ
Výtlak kanalizace
Výtokový stojan
Vytyčovací značka
Výustní objekt
Význačný bod v terénu
Vzdušník
VzdušnÍková šachta

Vzorový kanalizační hektar

34
25
24
72
34
24
24
24
54

107
24
28

54,107
12
12
12

12
41

41

3Z
13

37,50,104

24
32

24
105
42
17
54
94
B4
21

55,107
55,'105,108

42
17
22
80
23
22
20
13
13
13
16
95

27,49
55,'108

o

51
'13

24
24,55,105,

't08

53

z
Zabezpečovací vedení
Zábradlí
Zábrana pro označení uzavírky
Zábrany vjezdu
Začátek a konec elektrifikované trati
Zahrada
Záchody
ZáchytnÝ dešťový příkop
Zákazvstupu
Základní návěstidla umístěná na portálu
Základní návěstidlo umístěné na

sloupku
Základní návěstidlo umistěné na

výloŽníku
Zapínací bod veřejného osvětlení
ZaráŽedlo
Zárubni zed'
Zářez
Zaslepená přípojka
Zástavba
ZasIávka'vídeňs kého" typ u

Zastávka BUS
Zastávka TRAM
Zastávka veřejné dopravy
Zastávkový sloupek
Zeleř't
Zemnívodojem
Zména materiálu potrubí
Změna příčného sklonu
Změna světlosti potrubí
Značení pro cyklisty
Zpevněná krajnice
Zpevněný příkop
Zpevněný terasovitý stupeň vyšší

neŽ 0,5m
Zpomalovací polštář obdélníkového

tvaru
Zpomalovací polštář oválného tvaru
Zpomalovací práh
Zřídlo
ZúŽení vozovky
Zvonice
Zvýrazňující deska
Zvýšená plocha na Vozovce

nepojíŽděná vozidly
Zvýšená plocha pojÍŽděná vozidly
Zvýšená plocha s rampami pojíŽděná

vozidly
Zvýšené nástupiště tramvajové zastávky

pojíŽděné vozidly
Zvýšené nástu piště zastávky veřejné

hromadné dopravy v pěŠí zÓně

Ž
zeleznrcnt most
Železniční nádraží
Železniční zastávka
Žlute a černé pruhy
Žluté světlo ve tvaru kráčejícÍho chodce

zÓ
20,82,86

-7Ó

91

21

14
97

27,50
94
87

87

87
30
21

39
37
trí

'106

48
83
83
19
92
43

25,106
54
99
54
78
36

101

1B

47
47

45,46
JJ

46
17
B1

46
45

46

48

48

37,38
93
93
B3
B4
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